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Uvod

Predmluva

DEKUJEME VAM, Ze jste si zakoupili produkt John
Deere.

Peslivé si PRECTETE TUTO PRIRUCKU a seznamte
se se spravnym pouzivanim a udrzbou vaseho
produktu. V opacném pfipadé muze dojit k vaznému
urazu osob nebo k poskozeni zafizeni. Tento navod k
obsluze a vystrazné Stitky umisténi na produktu mohou
byt k dispozici i v jinych jazycich. Objednavku naleznete
na www.techpubs.deere.com (zemédélska technika &
Zahradni, komunalni a golfova technika / JDPS), www.
johndeeretechinfo.com (stavebni technika & Lesni
technika) nebo u svého prodejce John Deere.

TUTO PRIRUCKU JE TREBA POVAZOVAT za
nedilnou souc¢ast vaseho produktu a pfi prodeji produktu
musi zUstat pfilozena.

HODNOTY VELICIN uvedené v tomto navodu k pouZiti
jsou uvedeny v metrickych i angloamerickych
jednotkach. Pouzivejte jen spravné dily a spojovaci
material. Na metrické Srouby, pfip. palcové Srouby jsou
nezbytné rozdilné klice.

Oznaceni stran VPRAVO a VLEVO se vztahuje ke
sméru pohybu vyrobku nebo naradi vpfed.

ZAPISTE VYROBNI CiSLA STROJE (PIN) na pfislusné
misto v oddilu Specifikace nebo Cisla vyrobku.
Zaznamenejte viechna Cisla pfesné. V pfipadé kradeze
produktu se mohou tato Cisla stat dalezitym
pomocnikem v patrani. Informace o PINu jsou uziteCné
pfi objednavani dil. Identifikacni Cisla si poznamenejte
jesté na jiné bezpeéné misto mimo vyrobek.

ZARUKA je poskytovana jako souéast podptrného
programu spole¢nosti John Deere pro zakazniky, ktefi
provadeéji obsluhu a udrzbu stroje podle pokyn(l v tomto
navodu k obsluze. Zaru¢ni podminky jsou popsany na
zaruénim listu nebo prohlaseni, které jste obdrzeli pfi
koupi.

Tato zaruka vam zajistuje, ze spole¢nost John Deere
bude podporovat své vyrobky v pfipadé, Zze se u nich v
zarucni dobé vyskytnou zavady. Za uré€itych podminek
poskytuje spole¢nost John Deere rovnéZ mozZnost
zdokonaleni vyrobku v misté pouzivani, ¢asto
bezplatné, a to i pokud jiz zaru¢ni doba vyrobku

uplynula. Pokud je s vyrobkem zachazeno nespravnym
zpusobem, nebo pokud byl upraven mimo specifikace
vyrobce, zaruka pozbyva platnost a zdokonaleni
vyrobku maze byt odepreno.

Pokud nejste pavodni vlastnik tohoto produktu, ve
vlastnim zajmu se obratte na svého mistniho prodejce
produktd John Deere a sdélte mu vyrobni &islo stroje.
Spole¢nost John Deere vas tak mlze snadnéji
informovat o rdznych zalezitostech a zdokonalenich
svych vyrobkd.

DX,IFC5E-16-08SEP25

John Deere je vam k sluzbam

TS201—UN—15APR13
Spokojenost zakaznik( je pro spolecnost John Deere
dalezita.
Nasi prodejci usiluji o to, aby vam poskytovali dily
a sluzby v€as a efektivné:

* Nahradni dily pro udrzbu a servis vaseho zafizeni.

* VySkoleni servisni technici a nastroje pro diagnostiku
a opravy vaseho zafizeni.

» K dispozici jsou nahradni dily John Deere,
servisni sluzby a informace pro udrzbu nebo
opravy. DalSi informace najdete na adrese deere.
com nebo deere.ca.

DX,IFC,JDS-16-30SEP25
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Pokyny pro stazeni
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Instructions, manuals, and other documents may be downloaded at www.techpubs.deere.com.
Scanning the QR code on a mobile device will route to the site automatically.

Les instructions, les manuels et autres documents peuvent étre téléchargés a cette adresse:
www.techpubs.deere.com. Scanner le QR code via un appareil mobile méne automatiquement
au site.

Istruzioni, manuali e altri documenti possono essere scaricati su www.techpubs.deere.com. La
scansione del codice QR su un dispositivo portatile indirizza automaticamente al sito.

Anleitungen, Handbiicher und andere Dokumente kénnen unter www.techpubs.deere.com
heruntergeladen werden. Durch Scannen des QR-Codes mit einem Mobilgerat wird man
automatisch zur Webseite weitergeleitet.

Las instrucciones, los manuales y otros documentos se pueden descargar en
www.techpubs.deere.com. Al escanear el codigo QR en un dispositivo moévil, se abrird
automaticamente el sitio web.

Instru¢des, manuais e outros documentos podem ser baixados em www.techpubs.deere.com.
A leitura do cédigo QR em um dispositivo mével levara vocé automaticamente para o site.

MHCTpyKUMK, pyKOBOACTBA WM APYrMe AOKYMEHTBI MOXHO 3arpy3uTb Ha CTpaHuue
www.techpubs.deere.com. CkaHmpoBanue QR-koga Ha MobunbHOM ycTponcTee Byaer
aBTOMaTUYECKU OTNPaBNATL Ha CalT.

RG38138—UN—21FEB24
DX,DOWNLOADINSTRUCTIONS,AT-16-02APR24




Uvod

Ochranné znamky

Ochranné znamky
AutoTrac™ Ochranna znamka spole¢nosti Deere & Company
Chrome™ Ochranna znamka spole¢nosti Google Inc.
Firefox® Ochranna znamka spole¢nosti Mozilla Foundation
GreenStar™ Ochranna znamka spole¢nosti Deere & Company

Internet Explorer®

Ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation

RTK Extend™

Ochranna znamka spole¢nosti Deere & Company

StarFire™

Ochranna znamka spolec¢nosti Deere & Company

bvvmsit,1676450829111-16-16FEB23

Knihkupectvi s technickymi informacemi o
produktech John Deere

V duasledku zmén produktu, ke kterym doslo az po
vytisténi, nemusi byt v tomto dokumentu plné
predstavena funk&nost produktu. Pfed zahajenim prace
si prectéte nejnovéjsi navod k obsluze. Chcete-li ziskat
svou kopii, navstivte prodejce nebo stranky techpubs.
deere.com.

CZ76372,000071F-16-04AUG25

Prectéte si tuto prirucku

DULEZITE: Displeje nejsou odolné proti vlivim
pocasi a mély by byt pouzivany pouze ve
strojich vybavenych kabinou. Nespravné
pouziti mize mit za nasledek ztratu zaruky.

Nez zacnete pracovat s displejem nebo softwarem,
seznamte se s komponentami a postupy, které jsou
nutné pro bezpeény a spravny provoz.

RW00482,0000289-16-09APR14
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Bezpecnost

Oznaceni bezpec¢nostnich informaci

T81389—UN—28JUN13
Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci. Uvidite-li na
stroji nebo v tomto navodu tento vystrazny symbol,
davejte pozor, protoze hrozi potencialni riziko
zpusobeni zranéni.

Dodrzujte doporu¢ena opatieni a zasady bezpecnosti
pfi praci.

DX,ALERT-16-29SEP98

o

VYZNAM VYSTRAZNYCH NAPISU

w r

Cl

A\ NEBEZPE

A VAROVANI

A POZOR

NEBEZPECI; Vystrazny napis NEBEZPECI oznaduje
nebezpecnou situaci, ktera — pokud ji nebude
zabranéno — bude mit za nasledek umrti nebo vazné
poranéni.

VAROVANI; Vystrazny napis VAROVANI oznaduje
nebezpecénou situaci, kterd — pokud ji nebude
zabranéno — by mohla mit za nasledek umrti nebo
vazné poraneéni.

POZOR; Vystrazny napis POZOR oznacuje
nebezpecnou situaci, ktera — pokud ji nebude
zabradnéno — by mohla mit za nasledek drobné nebo
stfedné zavazné poranéni. Napis POZOR také muze
upozorfiovat na nebezpecné postupy souvisejici

s udalostmi, které mohou vést k poranéni osob.

Vystrazné napisy NEBEZPECI, VAROVANI nebo
POZOR se pouzivaji spolecné s vystraznymi symboly.
Heslo NEBEZPECI oznaduje nejvazngéjsi riziko.
Vystrazné znacky NEBEZPECI a VAROVANI jsou

umistény v blizkosti zdroji nebezpedi. Vystrazné
znacky typu POZOR udavaji obecné zasady
bezpecnosti. Oznaceni POZOR upozorriuje také na
bezpelnostni pokyny v této pfirucce.

DX,SIGNAL-16-050CT16

Dodrzovani bezpeénostnich pokynt

TS201—UN—15APR13
Peclivé se seznamte se vSemi bezpecnostnimi pokyny v
tomto navodu a s bezpecnostnimi Stitky na stroji.
Udrzujte vystrazné znacCky v dobrém stavu. Schazejici
nebo podkozené bezpecnostni Stitky vyménite.
Zajistéte, aby nové komponenty zafizeni a nahradni dily
byly opatfeny spravnymi bezpeénostnimi Stitky.
Nahradni bezpecnostni Stitky jsou k dostani u
autorizovaného prodejce produkti John Deere.

Pro dily a sou¢asti dodavané jinymi dodavateli mohou
byt k dispozici dal$i bezpe&nostni informace, které
nejsou uvedeny v tomto navodu k obsluze.

Naucte se, jak spravné obsluhovat stroj a jak spravné
pouzivat ovladaci prvky. Nedovolte, aby stroj pouzivala
osoba bez zaSkoleni.

Udrzujte vozidlo v dobrém provoznim stavu.
Nepovolené zmény provedené na stroji zhorsuji jeho
funkce, snizuji bezpecnost provozu a zkracuiji zivotnost
stroje.

Nerozumite-li jakékoli ¢asti tohoto navodu a
potfebujete-li pomoc, kontaktujte prosim
autorizovaného prodejce produktt John Deere.

DX,READ-16-01AUG22
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Bezpecnost

Obnova bezpecnostnich stitka

TS201—UN—15APR13
Schazejici nebo poskozené bezpecénostni Stitky
vymeérite. Spravné rozmisténi bezpecnostnich stitkd je
uvedeno v navodu k obsluze.

DX,SIGNS1-16-04JUN90

Bezpecné provadéni udrzby

TS218—UN—23AUG88
Pred zacatkem prace se dlkladné seznamte
s postupem udrzby. Pracujte na Cistém a suchém mistég.

Nikdy nepromazavejte, neprovadéjte udrzbu ani
nesefizujte vozidlo, které je v pohybu. Dbejte, aby
nedoslo k zachyceni rukou, nohou nebo odévu
pohyblivymi souéastmi. Zastavte vSechna hnaci Ustroji
a pomoci ovladacich prvkl odtlakujte potrubi a hadice
soustavy. Spustte nafadi na zem. Zastavte motor.

Vytdhnéte klicek ze spinaci skFifiky. Nechejte stroj
vychladnout.

Dily stroje, které musi byt pfi udrzbé zvednuty, zajistéte
pevnymi podpé&rami.

Vzdy dbejte na dobry stav a odborné provedenou
montaz vSech dili. PoSkozené ¢asti okamzité opravte.
Opotfebené nebo poskozené dily vyménte. Odstrante
v8echny nanosy mastnoty, oleje nebo bahna.

U zafizeni s vlastnim pohonem odpojte pred
nastavovanim elektrické soustavy nebo svafeni na stroji
zemnici kabel baterie (-).

Dfive nez zahdjite servis elektrického systému nebo
svareni na stroji, odpojte kabelové svazky u vle€eného
naradi.

Pad pfi ¢isténi nebo jinych pracich ve vyskach mlze
vést k vaznému poranéni. Pro snadny pfistup ke
kazdému mistu montaze pouzijte Zzebfik nebo ploSinu.
Pouzivejte pevné a bezpe&né opérné body pro ruce a
nohy.

DX,SERV-16-28FEB17

Spravné pouzivani stupacek a madel

T133468—UN—15APR13
Zabrarite padu. PFi nastupovani a vystupovani budte
otoCeni ke stroji. Udrzujte tfibodovy kontakt se
stupackami, madly a zabradlim.

Dbejte zvlast velké opatrnosti v kluzkych podminkach
pfi vyskytu bahna, snéhu a vlhkosti. UdrZujte stupacky
Cisté, zbavené mazacich tukd a oleji. Nikdy
neseskakujte ze stroje. Nikdy nevystupujte na stroj ani
nesestupujte ze stroje, je-li v pohybu.

DX,WW,MOUNT-16-120CT11
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Bezpecnost

Bezpecna manipulace s elektronickymi
soucastkami a konzolami

TS249—UN—23AUG88
Pad b&hem montaze nebo demontaze elektronickych
soucasti namontovanych na zafizeni muze byt pficinou
vazného poranéni. Pro snadné dosazeni na kazdé
montazni misto pouzivejte zebfik nebo plosinu.
Pouzivejte pevné a bezpecné opéry hornich a dolnich
konc&etin. Nemontujte ani nedemontujte soucasti
v mokrych ani mrazivych podminkach.

Pokud montujete nebo opravujete zakladnovou stanici
RTK na véZ nebo jinou vysokou konstrukci, pouzivejte
horolezce s osvédcenim.

Pokud montujete nebo opravujete stozar GPS pfijimace
vyuzivaného pro nafadi, pouzivejte spravné techniky
zvedani a spravné ochranné vybaveni. Stozar ma
velkou hmotnost a obtizné se s nim manipuluje. Pokud
neni montazni misto pfistupné ze zemé nebo servisni
ploSiny, je nutna pfitomnost dvou osob.

DX, WW,RECEIVER-16-24AUG10

Elektricka soustava — obecné
bezpecénostni pokyny

'LX 000872
LX000872—UN—19SEP94

A POZOR: Nebezpeci zasazeni elektrickym

proudem. Pied zahajenim udrzby elektrické
soustavy vzdy odpojte zemnici kabel
akumulatoru (-).

POZNAMKA: Pred instalaci, demontaZi nebo
sefizovanim soucasti nahlédnéte do technické
prirucky.

0OU06043,0000313-16-03APR24

Pouziti technickych priruc¢ek

ZX1051364—UN—20NOV12
Pfi provadéni v pokynech uvedenych praci dodrzujte
pfisludné technické pfirucky, ve kterych naleznete
dodateéné servisni pokyny.
Peclivé si preCtéte bezpecnostni zpravy a upozornéni v
tomto textu a fidte se jimi.
Diagnostické pfirucky a technické pfiru¢ky pro opravy
jsou zhusté&nymi pfiruCkami pro dané vybaveni.
Obsahuji pokyny zahrnujici informace ohledné
diagnostiky, analyzy, testi a oprav vybaveni.

0OU06043,0000314-16-160CT13

Spravné pouzivani elektronického displeje
Elektronické displeje jsou sekundarni zafizeni, ktera
pomahaji fidi¢i provadét prace na poli, zvySuji jeho
komfort a zajistuji zabavu. Displeje nabizeji Siroky
rozsah funkénosti, jsou vyuzivany v mnoha rdznych
systémovych aplikacich stroje a mohou byt vyuzivany
s ostatnimi sekundarnimi zafizenimi, jako jsou napf.
ruéni elektronicka zafizeni.

Sekundarni zafizeni je libovolné zafizeni, které neni
nutné k provozovani stroje v ramci jeho primarniho
uréeni. Za bezpelny provoz a fizeni stroje vzdy
odpovida Fidic.

Aby béhem provozu stroje nedochazelo k Uraziim:

o Nastavte displej do spravné polohy v souladu
s navodem k montazi. Zkontrolujte, Ze je zafizeni
zajisténo a neprekazi ve vyhledu fidi€e nebo pfi
obsluze ovladacich prvkud stroje.

® Nenechavejte se displejem rozptylovat. Zistante
pozorni. Vénujte pozornost stroji a sledujte okoli.

® Za pohybu stroje neménte nastaveni ani
nepfistupuijte k funkcim, které vyzaduji delsi

05-3



Bezpecnost

pouzivani ovladacich prvku displeje. Nez se pokusite
o Cinnosti tohoto druhu, zastavte stroj na bezpe¢ném
misté a zaparkujte ho.

e Nikdy nenastavujte hlasitost tak silnou, abyste
neslySeli vnéjsi provoz a vozidla zachranné sluzby.

K zajisténi bezpecného provozu mohou byt nékteré
funkce displeje neaktivni, dokud se neomezi pohyb
stroje nebo dokud nebude stroj zaparkovan. Zanedbani
bezpecnostni funkce muze znamenat poruseni
prislusnych pravnich predpist a zpUsobit poSkozeni,
vazné zranéni nebo smrt.

Funkce displeje pouzivejte, pouze pokud vam to
okolnosti dovoluji bezpe€né a v souladu s poskytnutym
navodem. Béhem pouzivani sekundarniho zafizeni
vzdy dodrZujte pravidla silni¢niho provozu, zakony
daného statu a mistni dopravni predpisy.

DX,ELEC,DISPLAY-16-13JAN15

Prevence urazu elektrickym proudem a
pozart

- ©

PC12631—UN—04JUN10
Bateriemi napajené zafizeni nebo jiné zdroje
elektrického napajeni predstavuji riziko urazu
elektrickym proudem, jiskfeni nebo v pfipadé zkratu
riziko vzniku elektrického oblouku. Zkraty elektrickych
obvodd mohou vytvaret teplo dostacujici k popaleni
0sob nebo zapaleni &i roztaveni béznych materialu.

Abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem,
popaleni nebo potencialnimu riziku pozaru, nez zacnete
provadét instalaci nebo servis, vZdy odpojte od zafizeni
akumulatorovou baterii nebo jiny zdroj elektrického
proudu.

® QOdpojte svorku uzemnéni (ukostfeni) akumulatoru
(zaporna svorka [-]).
e Odpojte a vyjméte akumulatorovou baterii.

e \/ypnéte hlavni akumulatorovou baterii nebo jiny
zdroj elektrického napajeni.

e Odpojte zdroj elektrického napajeni od zafizeni.

Pfi instalaci elektrického zafizeni je potfeba znat a
dodrzovat vSechny mistni zakony a pfedpisy.

HC94949,0000487-16-27JAN14

Nevystavujte se polim s vysokou radiovou

@)ool

PC12632—UN—04JUN10
Pfedchazejte Urazim v dasledku vystaveni se polim s
vysokou radiovou frekvenci u antény. Nedotykejte se
antény v dobé&, kdy systém vysila. Pfed instalaci nebo
servisem vzdy odpojte napajeni od antény.

Je tfeba, aby mezi anténou a obsluhou nebo okolnimi
osobami byla vzdy vzdalenost nejméné 20 cm (8 in).

JS56696,0000COE-16-11DEC12

Vyhybejte se elektrickym vykonovym
vedenim.

PC13658—UN—08NOV11
Anténa stroje muze byt tak vysoko, Zze by se mohla
dotknout volné visicich elektrickych kabelll. Zabrante
tézkému urazu elektrickym proudem:

® Béhem pouzivani nebo pfepravy stroje se vyvarujte
kontaktu se vdemi nizko visicimi elektrickymi kabely.

HC94949,0000488-16-24JAN14
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Bezpecnost

Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni

PC17530—UN—06AUG13
Produkty oznacené Skrtnutym symbolem popelnice s
kolec€ky jsou elektricka a elektronicka zafizeni, ktera se
nesmi likvidovat jako netfidény komunalni odpad nebo
odpad z domacnosti.

Elektricka a elektronicka zafizeni, pfisluSenstvi a obaly
zasilejte k ekologické recyklaci.

RM72004,00001E6-16-05AUG13
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Informace o zakonech a dodrzovani predpisu

Kanada—oznameni uzivateliim

Canada—Notifications to Users
This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada'’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.
This radio transmitter (1C:7830A-PLS63W) has been approved by Innovation, Science and Economic
Development Canada to operate with the antenna types listed below, with the maximum permissible gain
indicated. Antenna types not included in this list that have a gain greater than the maximum gain indicated for
any type listed are strictly prohibited for use with this device.
PFP15283
Omnidirectional external antenna
Maximum 2 dBi gain
50-ohms impedance

RF Exposure Guidance

This equipment complies with Innovation, Science and Economic Development Canada radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20 cm (8 in) between the radiator and persons. This transmitter must not be co-located

or operating in conjunction with any other antenna or transmitter, except in accordance with Innovation, Science
and Economic Development Canada multi-transmitter product procedures.

Canada—Notifications aux utilisateurs

Cet appareil contient des émetteurs ou des récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada qui sont exempts de licence. L'exploitation

est soumise aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne peut pas causer d'interférence.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent provoquer un
fonctionnement indésirable de I'appareil.

Cet émetteur radio (1G:7830A-PLS63W) a été approuvé par Innovation, Sciences et Développement

économique Canada pour fonctionner avec les types d'antennes énumérés ci-dessous, avec le gain maximal

admissible indiqué. Les types d'antennes non inclus dans cette liste qui ont un gain supérieur au gain maximal

indiqué pour n'importe quel type répertorié sont strictement interdits pour I'utilisation avec ce périphérique.

PFP15283

Antenne externe omnidirectionnelle

Gain maximal de 2 dBi

Impédance de 50 ochms

Lignes directrices sur I'’exposition aux RF

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition au rayonnement établies par Innovation, Sciences et
Développement économique Canada pour un environnement non contrélé. Cet équipement devrait étre installé
et utilisé a une distance minimale de 20 cm (8 in.) entre le radiateur et les personnes. Cet émetteur ne doit pas
étre co-implanté ou exploité conjointement avec une autre antenne ou émetteur, sauf en conformité avec les
procédures relatives aux produits a émetteurs multiples d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada.

PC596446—UN—130CT23
bvvmsit,1697196911475-16-130CT23
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Informace o zakonech a dodrZovani predpist

Upozornéni Federalniho komunikaéniho
uradu pro uzivatele
Mobilni RTK modem John Deere 4G LTE

Tato zafizeni odpovidaji ¢asti 15 pravidel Federalniho
komunikaéniho ufadu (FCC). Zafizeni musi pfi provozu
splhovat tyto dvé podminky: (1) Tato zafizeni nesmi
zpusobit Skodlivé interference, a (2) tato zafizeni si
musi poradit s pfipadnymi jinymi interferencemi, v¢etné
interferenci, které by mohly potencialné zapficinit
nezadouci provoz.

Tato zafizeni musi byt pouzivana ve stavu, ve kterém je
dodala spole¢nost John Deere Ag Management
Solutions. Jakékoliv zmény a Upravy provedené na
téchto zafizenich bez vyslovného souhlasu spole¢nosti
John Deere Ag Management Solutions mohou zrusit
pravo uzivatele tato zafizeni provozovat.

Toto zafizeni bylo otestovano a odpovida limitdim pro
digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC.
Tyto limity jsou stanoveny tak, aby zajistily pfiméfenou
ochranu pfed Skodlivym ruSenim pfi instalaci v obydlené
oblasti. Toto zafizeni vytvafi, vyuziva a mlze vyzarovat
radiofrekvencni energii. Pokud neni nainstalovano

a pouzivano v souladu s navodem, mlze zpUsobit
Skodlivé rusSeni radiové komunikace. Nelze ani zarudit,
Ze pfi konkrétni instalaci nedojde k vyskytu interferenci.
Jestlize toto zafizeni zapficini Skodlivé ruseni radiového
Ci televizniho signalu, coz Ize zjistit vypnutim

a opétovnym zapnutim zafizeni, mizZe se uZivatel
pokusit ruSeni odstranit provedenim jednoho &i nékolika
z téchto opatfeni:

® Zménou orientace nebo umisténi pfijimaci antény.

e ZvétSenim odstupu mezi zafizenim a pfijimacem.

® Pfipojenim zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, na
kterém neni pfipojen pfijimac.

Konzultaci s prodejcem nebo zkusenym
rozhlasovym/televiznim technikem.

Prohlaseni dodavatele o shodé

Jedine¢ny John Deere M-RTK
identifikator:

Odpovédna strana: Deere & Company

One John Deere Place
Moline, IL 61265
FCCinfo@JohnDeere.com

Pokyny k plisobeni vysokych kmitoétt

Toto zafizeni vyhovuje limitm expozice zareni dle FCC
stanovenym pro nekontrolované prostfedi. Toto zafizeni
musi byt namontovano a obsluhovano pfi dodrzeni
minimalni vzdalenosti 20 cm (8 in) mezi vysilaci
anténou a pfitomnymi osobami. Tento vysila& nesmi byt
umistén nebo pouzivan spoleéné s jinou anténou nebo
vysilaem, kromé pfipadu, kdy je to v souladu s postupy
FCC pro vice vysilacu.

bvvmsit,1671028454618-16-130CT23

Stitek produktu

Toto zafizeni odpovida casti 15 pravidel FCC. Zafizeni
musi pfi provozu splriovat tyto dvé podminky: (1) Toto
zafizeni nesmi zpusobovat Skodlivé ruseni a (2) toto
zarfizeni musi odolat veSkerému jinému pfijimanéemu
ruseni véetné ruseni, které mize zplsobit neZadouci
¢innost zafizeni.

Kanada ICES-003(B)/NMB-003(B)

Obsahuje ID FCC: QIPPLS63-W

Obsahuje IC: 7830A-PLS63W

bvvmsit,1697197054278-16-130CT23

Licen¢ni smlouva s koncovym uzivatelem
(EULA)

Pouzivani mobilniho RTK modemu John Deere se fidi
licenéni smlouvou s koncovym uZivatelem, kterou
najdete na strance: https://isg-contracts.deere.com.

bvvmsit,1753866331123-16-30JUL25

Poznamky k softwaru jinych dodavatelt

Software mobilniho RTK modemu John Deere obsahuje
softwarové komponenty jinych vyrobct, které se fidi
licencemi uvedenymi v nasich poznamkach k softwaru
jinych dodavatel(, které najdete na strance: https://isg-
contracts.deere.com.

bvvmsit,1753866405887-16-05AUG25
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Informace o zakonech a dodrZovani predpist

Certifikat o shodé EU

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Nize podepsana osoba prohlasuje, ze:
Nazev produktu: Mobilni RTK modem John Deere 4G LTE

splfiuji vSechna pfislusna nafizeni a zakladni pozadavky nize uvedenych smérnic:

SMERNICE cisLo

ZPUSOB CERTIFIKACE

Smérnice o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statu, tykajici se | 2014/53/EU

Pfiloha Il Smérnice

Omezeni pouzivani urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a 2011/65/ES
elektronickych zafizenich (RoHS)

Clanek 7 smérnice

Produkt je ve shodé s nasledujicimi normami a/nebo dal§imi normativnimi dokumenty:

EN 301 489-1 v2.2.3 EN 301 908-2 V11.1.1

EN 301 489-17 V3.2.4 EN 301 908-13 V11.1.1

EN 301 489-52 V1.1.0 (navrh) EN 301 511 V12.5.1

EN 55032:2015 (v ¢astech) EN 62311:2008

EN 55035:2017 (v ¢astech) EN 62368-1: 2014/AC: 2015/A11: 2017/AC:2017
EN ISO 14982:2009 EN 18031-1:2024

EN 301 908-1 V13.1.1 EN 18031-2:2024

Jméno a adresa osoby autorizované v ramci Evropského spolecenstvi k vytvoreni technického popisu vyrobku:

John Deere GmbH & Co. KG
Podpora zakazniku
Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Misto vydani prohlaseni: Torrance, 90503 CA, USA Jméno: Rick Grefsrud

Datum vydani prohlaseni: 16. cervence 2025 Pozice: Generalni feditel, ISG Torrance

DXCE01—UN—28APR09
bvvmsit,1753864705773-16-30JUL25
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Informace o zakonech a dodrZovani predpist

Certifikat o shodé UK

Deere & Company
Moline, lllinois, U.S.A.

Nize podepsana osoba prohlasuje, ze:

Produkt: Mobilni RTK modem John Deere 4G LTE

splfuji vSechna pfislusna nafizeni a zakladni pozadavky nize uvedenych smérnic UK:

SMERNICE cisLo

ZPUSOB CERTIFIKACE

Predpisy o radiovych zafizenich S.1. 2017 / 1206

Harmonogram 2, modul A

Nafizeni o omezeni pouzivani nékterych
nebezpeénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich

S.I. 2012 / 3032

Cast 2, oddil 12

Produkt je ve shodé s nasledujicimi normami a/nebo dal§imi normativnimi dokumenty:

EN 301 489-1 v2.2.3
EN 301 489-52 V1.2.1
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN ISO 14982:2009
EN 301 908-1 V15.1.1
EN 301 908-2 V13.1.1

EN 301 908-13 V13.2.1

EN 301 511 V12.5.1

EN 62311:2008

EN 62368-1: 2014/AC: 2015/A11: 2017/AC:2017
EN 301 489-17 V3.2.4 (plati pouze pro PFA12676)
EN 300 328 V2.2.2 (plati pouze pro PFA12676)
Smérnice EHK €. 10, revize 6

Jméno a adresa osoby, ktera je odpovédna za sestaveni technickych Gdaju:

John Deere Ltd.

Harby Road

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Spojené kralovstvi
EUConformity@JohnDeere.com

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Misto vydani certifikatu: 67657 Kaiserslautern, Némecko
Datum vydani certifikatu: 12. Cerven 2023

Vyrobni pobo¢ka: John Deere GmbH & Co. KG
Intelligent Solutions Group
67657 Kaiserslautern, Germany

Jméno: Stefan Stahimecke
Pracovni pozice: Regionalni feditel ISG

Dovozce produktl v oblasti Zemédélska technika & Zahradni, komunalni a golfova technika: John Deere Ltd. — Harby Road, Langar,

Nottinghamshire, NG13 9HT, Spojené kralovstvi

Dovozce lesnickych produktd: John Deere Forest Ltd. — Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbrie, CA6 4NW, Spojené kralovstvi
Dovozce v oblasti vystavby: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Overfield Park, Godfrey Drive, Newark, Notts. NG24 2UA, Spojené kralovstvi

UK
CA

20-4




Informace o zakonech a dodrZovani predpist

RXA0179545—UN—16APR21
bvvmsit,1671031151381-16-130CT23
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Informace o zakonech a dodrZovani predpist

Prohlaseni o shodé pro Ukrajinu

JAEKJIAPAILLSA PO BIANOBIIHICTH

1. Pagioobnapnannn: Mojges cy M
Vi, LTE (E-UTRA Band 20@’3!?]

2. HaliMenysanus ta agpeca supobunka abo fioro yﬂomomeuam NpeACTABNNKA:

MGX & Ko, K[, lnresuirent Comomnc ayTepH, Cmﬁsymp Annee 3, 67657,
Kﬂﬂimcmﬂmm_ﬂﬁﬂil@m_ﬁw l Group Kaiserslautern, StraBb
Allee 3, 67657, Kaiserslautern, Germany)

3. Uz aexkaapauin npo sianosianicTs BHAaHa mia ocobueTy BianosiAATRHICTH BHPOOHIKA.
4. 06" exr aexnapauii:

Hassa obnaguanns: Mogem cicrem ALIHE e a3y GSM-900/1800, IMT 2000 TS Band I/VII
LTE (E-UTRA Band 20/8/3/7)

Tan/moaeas: Mobile RTK Modem 4G LTE

Haiimenysanns abo Toprosensna mapka: John Deere

Homep naprii wn cepiiinnii Homep: IPOYKUIR BUTOTOBIAETLCA CCPifiHO

LienTudikauiiini aani:
Bupolinnk: H JIP F'uGX & Ko. KI i c n Kailsepenavrepu, C vprep Anee 3, 67657,
Kaitsepcaayrepn, Himewunna (JOHN DEERE GmbH & Co. KG, Intelligent Solutiens Group Kaiserslautern, StraBburger

Allee 3, 67657, Kaiserslautern, Germany)

Micue supoSunntsa: BENOTEK IMEX, 3roM Xarentax 7, 48366 Jlap, Himeuuuna (WELOTEC Gmbl, Zum Hagenbach
2, 48366 Laer, Germany)

5. 06’ excr aexnapauil BiANOBIIAC BAMOTaM TAKHX TEXHIMHNX periamMenTis:
- Texniunoro pernamenty panioobnankanus, JateepaaeHoro nocraHosow Kabinery Minictpie Yxpainm sin 24 tpasns
2017 p. Ne 355 (Odiuifinnit micuux Yxpainy, 2017 p., Ne 045, c1.1396). Buxonanna cytresnx sumor Gyno noseaeHo.

6. Byau sacrocosani sianoniani cranaapry 3 nepeniky nanionaaLuux cranaapris (abo rexnivni enenmiranii,
WOA0 AKHY AEKIAPYCTLEH BlAnoBianicTb):

nyakT 6 Pernamenry (Gesnexa, saxucy 300pon’s, fesnexa moneh i somammix reapuu, saxuer saacnocri): ACTY
62368-1:2017, ICTY EN 62311:2014

nyukT 6 Pernamenty (enexTpomaraivaa cysmicmicrs): JICTY ETSI EN 301 489-1:2019, ETSI EN 301 489-52 V1.2.1
nyskt 7 Pernamenty (edexrunne Bukopucranns pagiouactornoro pecypey): JICTY ETSI EN 301 511:2016, ACTY
ETSI EN 301 908-1:2018, JICTY ETSI EN 301 908-2:2017, JICTY ETSI EN 301 908-13:2018

7. Mpusua4gennii opras 3 ouinks sianosianocri: JEPKABHE NIITIPHEMC
HAYKOBO-BHPOBHMYMI_LIEHTP_CTAHAAPTH3ALLL MLIPQJIQ!WEA&
CIOXHBAMIB: (JIN « YKPMETPTECTCTAHAAPT»), #oMCp NPHIHAHMCHOIO OPraiy 3 OUIHKH BINORL iUA.TR.O01

(madiuciynuins, nmmedacausin BoMep 30 3 PEICTOM IPEIEISCHEK 0PN
BHKOHAB POGOTH 3 OLIXKK BIANOBIANOCTI 33 NpoUEIYpoo excneprivad Tuny (Moavas B)

(OnNHEC BHEOHANIK POGIT)

Ne 907VkpTECT2-23 pin 01.08.2023

8. Bepcin nporpammoro sabeneuennn (SW): He sasnauena

JMoparkora indopmauin: Bincyrss

Mianucano sin imeni Ta 3a popysennnm: [ODKOH [IP Mub 0. |
Aanee 3, 67657, Kaitsepenayrepu, Himewuuna (JOHN DEERE GmbH & Co. KG, Intelligent Solutions
Group Kaiserslautern, Strafiburger Allee 3, 67657, Kaiserslautern, Germany)
Kaitaepenayrepn, Hismeswuuna 03.08.2023

{micue Bwgani) {arra mapmi)

Thilo Kazimiers
(imingiaum Ta mpiInanc)

Manager Business Execution 1SG
(nocaa)

‘uhn Peers @mbH & Co. KQ
Inteligent Seiutions Group
M.I1.  SwaBburger Alles 3
o785 Kaleerslautem, Germany

PC596444—UN—130CT23
bvvmsit,1697200812883-16-130CT23
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Informace o zakonech a dodrZovani predpist

Celni oznameni (pouze Ukrajina)
Vyplni dovozce nebo prodejce.

Jméno dovozce nebo prodejce:

Adresa:

Podpis:

RW00482,0000AFB-16-19MAR21
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Prehled systému

Popis ¢innosti

Kinematika v redlném &ase (RTK) pouziva stacionarni
zakladni stanice ke korigovani signalu globalniho
pozi¢niho systému (GPS) pro vyssi pfesnost.

Signal John Deere Mobile RTK (M-RTK) je feSeni RTK,
které poskytuje pfesnost na urovni RTK prostfednictvim
mobilni sité. Centralni server propojuje zakladnové
stanice v ramci této sité. Stroje vybavené mobilnim RTK
modemem John Deere vyuZivaji tyto korekce
z&kladnovych stanic pomoci mobilniho signalu

a odesilaji je do pfijimace StarFire 3000, 6000, 7000,
7500 nebo integrovaného prijimace.

Protoze korekéni data jsou pfenasena pres mobilni sit,
mohou byt dostupnd v oblastech omezenych
pozadavkem radii RTK na pfimou viditelnost. Dokud je
pfijimac v dosahu sité M-RTK, pfijima velkou &ast
stejnych satelitnich signall jako zakladnova stanice a
ma dostate¢né mobilni pokryti, mély by byt korekce M-
RTK k dispozici. V ramci sité neni nutné ru¢né pfepinat
zakladnové stanice.

Popis €innosti RTK-X

Kdyz stroj doasné ztrati korekce M-RTK, RTK Extend
(RTK-X) poskytuje feSeni korekci, které je podobné
vykonu M-RTK.

Pfijimac je schopen prepnout na RTK-X, pokud jsou
splnény nasledujici pozadavky:

® Funkce RTK-X je aktivovana.

Pfijimac pracoval v signalu RTK po dobu nejméné 1
hodiny s pouzitim mobilnich korekci RTK ze stejné
z&kladnové stanice.

Prijimac pfijima korekce StarFire a signal GNSS
(globalni druzicovy navigaéni systém).

Reseni RTK-X se vypoéita porovnanim rozdilu mezi
signalem M-RTK ze zakladnové stanice a signalem SF-
RTK ve stroji. Tento vypocet vytvaii vektor posunu, ktery
se pouziva ke korekci signalu SF-RTK.

e Jestlize pouzivate mobilni RTK signal John Deere,

vektor posunu se pfi pfepnuti zakladnovych stanic
nezméni.

Pokud pouzivate mobilni RTK signal jinych
poskytovatelu (k dispozici pouze s mobilnim RTK
modemem John Deere 4G LTE), vypocet vektoru
posunu se pro rizné zakladnoveé stanice lisi. Jestlize
se stroj pfipoji k jiné zakladné, ztrati sv{j ulozeny
vektor posunu a vypocte se novy. To muze trvat i
nékolik minut.

Jakmile je vektor posunu ulozen, RTK-X je k dispozici
v pfipadé ztraty signalu M-RTK;

e P¥ijimac¢ StarFire 3000: po dobu 15 minut. Po 15
minutach RTK-X se pfijimac¢ pfepne na 14 dni do
pohotovostniho rezimu SF2 (musi byt aktivovan v
nabidce nastaveni StarFire). Po 14 dnech prejde

prijimac na systém WAAS (Wide Area Augmentation
System), na sluzbu EGNOS (European
Geostationary Navigation Overlay Service) nebo na
Zadny.

StarFire 6000, 7000, 7500 a integrovany pfijimac: po
dobu az 14 dnd. Po 14 dnech se rezim polohy
pfevede na WAAS, EGNOS nebo 3D-zadny.

KdyZz se stroj znovu pfipoji k zakladnové stanici a uloZi
se novy vektor posunu, 14denni asovac se resetuje

a RTK-X nebo pohotovostni rezim SF2 je k dispozici
dalSich 14 dni.

Chcete-li zobrazit dostupnost RTK-X na strankach
StarFire, zvolte tladitko Diagnostika, kartu Hodnota
a nasledné polozku RTK-X v rozbalovaci nabidce.

® RTK-X nepfipraveno: Je-li signal RTK ztracen,

pfijimac se vrati do rezimu WAAS, EGNOS nebo
Zadny.

RTK-X k dispozici: Je-li signal RTK ztracen, RTK-X je
k dispozici, ale vektor posunu neni zatim ulozeny.
Jestlize vypnete/zapnete napajeni nebo se vyskytne
vyrazné zastinéni pfed uplynutim 1 hodiny, RTK-X
nebude nadale k dispozici a rezim polohy pfejde na
WAAS, EGNOS nebo Zadny, pokud se stroj znovu
nepfipoji k zakladnové stanici.

RTK-X pfipraven: Je-li signal RTK ztracen, RTK-X je
k dispozici az 14 dnl. Po 14 dnech pfejde rezim
polohy na WAAS, EGNOS nebo zadny, pokud se
stroj znovu nepfipoji k zakladnoveé stanici. Po
pfipojeni k zakladnové stanici a uloZeni vektoru
posunu se 14denni ¢asovac vynuluje a RTK-X bude
k dispozici dalSich 14 dni.

bvvmsit,1671032635368-16-19NOV23

Pozadavky mobilniho RTK modemu John
Deere

® Displej GreenStar 3, displej 4. generace nebo displej
5. generace s aktivaci AutoTrac

Jeden z nasledujicich pfijimacu StarFire:
- Pfijimac StarFire 3000 s aktivaci SF2 Ready,
aktivaci RTK Ready

- Univerzalni pfijima¢ StarFire 6000 nebo
integrovany pfijimac s aktivaci SF3 Ready
a aktivaci RTK Ready

- Univerzalni pfijima¢ StarFire 7000 nebo 7500
nebo integrovany pfijimac s aktivaci RTK

Mobilni RTK modem John Deere 4G LTE
Poskytovatel mobilni sité (poskytovatel tieti strany)
Poskytovatel korek&nich dat RTK:

- Pristupova licence mobilniho RTK modemu John
Deere

nebo

30-1



Prehled systému

- Korekéni signal RTK jiného poskytovatele
bvvmsit,1676451791549-16-19NOV23

Prechod na hlavni stranku pfijimace
StarFire pomoci displeju GreenStar 2 a
GreenStar 3

PC582158—UN—01AUG23
Nabidka

1. Zvolte moznost Nabidka.

N
StarFire

7000

12345

APY80289—UN—14DEC22
StarFire 7000

StarFire
6000

Integrated
Machine
SN: 10136

PC27932—UN—27APR20
Integrovany pfijima¢ StarFire 6000

POZNAMKA: Tla&itko nebo softwarové tladitko StarFire
muZe vypadat jinak v zavislosti na pfipojeném
modelu prijimace.

(Vice informaci najdete v navodu k obsluze
prijimace StarFire.)

2. Vyberte pfijimac StarFire.
StarFire 6000

—,
| T
PC27933—UN—27APR20

Integrovany pfijima¢ StarFire 6000

PC27934—UN—27APR20

3. Vyberte pfijimac¢ StarFire.

bvvmsit,1676451791373-16-130CT23

Prechod na hlavni stranku pfrijimace
StarFire pomoci displeja 4. nebo 5.

generace

MENU

Nabidka

1. Zvolte moznost Nabidka.
2. Zvolte kartu Aplikace.

o

PC28688—UN—25AUG22

PC28798—UN—29AUG22

Aplikace StarFire

3. Zvolte aplikaci StarFire.
4. Vyberte pfijimac.

bvvmsit,1676451791518-16-130CT23
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Prehled systému

Aktivace 2. Zvolte mobilni RTK.

Tlagitko Mobile RTK se zobrazi na displeji, jen kdyz byla bvvmsit, 1676451791651-16-300CT23
aktivovana sluzba RTK (real time kinematic) a byl zadan
licenéni kéd sluzby Mobile RTK. Na karté Aktivace jsou
zobrazeny aktivace a predplatna pro pfijimac.

(Dalsi informace ohledné aktivaci a prfedplatného
najdete v navodu k obsluze pfijimace StarFire.)

Postup zadani nové aktivace:

1. PFejdéte na hlavni stranku pfijimace StarFire.

License
Type

Typ licence

PC596447—UN—300CT23

2. Zvolte Typ licence.
3. Zvolte kartu Licence.

4. Zadejte licenci.

=i

PC596448—UN—300CT23
Prijmout

5. Zvolte moznost Pfijmout.

(DalS$i informace ohledné aktivaci a licenci najdete v
navodu k obsluze pfijimacde StarFire.)

bvvmsit,1676451791448-16-300CT23

Mobilni RTK

Mobilni RTK se na hlavni strance pfijimace StarFire
zobrazi pouze v pfipadé, Ze byla aktivovana kinematika
v realném Case (RTK) a byl zadan licenéni kod mobilni
RTK.

Chcete-li pfejit na stranku Mobilni RTK, postupujte
takto:

1. Pfejdéte na hlavni stranku pfijimace StarFire.

)

PC596456—UN—300CT23
Mobilni RTK
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Prehled systému

Poskytovatelé mobilni sité a korekénich dat
RTK

POZNAMKA: Celkovy vykon systému John Deere
Mobile RTK zavisi na externim mobilnim
operatorovi a externim poskytovateli kinematickych
korekcénich dat v realném ¢ase (RTK). John Deere
nemd(Ze zarucit funkénost systému Mobile RTK z
duvodu omezeného mobilniho pokryti v nékterych
regionech nebo problémdu v siti poskytovatele dat
RTK.

Vice informaci naleznete v Kontrolnim seznamu
dat nastaveni systému John Deere Mobile RTK.

Pro dosaZeni nejlepSiho vykonu a presnosti
doporucuje spolec¢nost John Deere nepfekracovat
vzdalenost 20 km (12 mi) od stanice s jednou
zakladnou.

POZNAMKA: Externi poskytovatelé pouZivaji karty SIM
k nabizeni sluZeb a smluv o pfedplatném. Abyste
se vyhnuli dodateénym nakladim za nakupy, jako
jsou hry, vyzvanéci tony a aplikace, poZadejte
svého mobilniho operéatora o zablokovani téchto
nakupd.

Poskytovatel mobilni sité

Karty SIM typu Machine-Machine (M2M) provadéji
virtualni roaming, coz mlze vést k trvalému prepinani
mezi mobilnimi sit€mi. K odpojovani dochazi, kdyz je
modem nucen vytacet se do jiné mobilni sité a kazdy
pokus o vytageni trva né&jaky €as. Pokud jsou nutna
stabilni pfipojeni, pouZijte pro mobilni modem RTK jiné
SIM karty nez karty M2M SIM.

Poskytovatele mobilni sité si mize operator zvolit dle
libosti.

Chcete-li pouzivat systém John Deere Mobile RTK,
musi poskytovatel mobilni sité splfiovat nasledujici:

® Modem je kompatibilni pouze s kartou mini-SIM.

POZNAMKA: Karta SIM neni souéasti mobilniho RTK
modemu John Deere.

John Deere nedoporucuje pouZiti levnych,
preprodavanych nebo predplacenych karet SIM.

e Poskytovatel podporuje sluzbu VPN (Virtual Private
Network).

¢ Modem podporuje mobilni technologii 2G, 3G a 4G.

e Karta SIM musi byt schopna pfijimat a odesilat
zpravy SMS (short message service).

e U pausalu pro mobilni pfenos dat se pro provoz RTK
doporucuje pfedplaceni minimalné 2 GB
prenesenych dat za mésic.

® Abyste se vyhnuli poplatkiim za roaming, zjistéte si u
svého poskytovatele a roamingovych partnert
podminky roamingu pro smlouvu o SIM karté.

Poskytovatel korekénich dat RTK

POZNAMKA: Ovéite si u poskytovatele korekénich dat
RTK, Ze je ve vasi oblasti dostupny korekcéni signal
RTK. Dokud je pfijimac v dosahu sité Mobile RTK a
ma dostatecné mobilni pokryti, musi byt k dispozici
korekce Mobile RTK. V ramci sité neni nutné
pfepinat zakladnové stanice.

Poskytovatele korekénich dat RTK si operator mize
zvolit dle libosti.

Chcete-li pouzivat systém mobilni RTK John Deere,
musi poskytovatel korekénich dat RTK splfiovat
nasledujici datovy format: RTCM (Radio Technical
Commission for Maritime Services) 2,3, 3,0, 3,1 a CMR
(compact measurement record), kvuli kompatibilité s
pfijimacem StarFire.

Vlozte SIM kartu

PC26752—UN—13FEB19
A—Dvirka karty SIM

B—Karta SIM

C—Cip

D—Otvor

1. Dvitka karty SIM (A) se otviraji na pravou stranu
modemu.

2. VloZte kartu SIM (B) do otvoru (D) s Cipem (C)
sméfujicim nahoru.

3. Zajistéte kartu SIM (B) posunutim ¢erného
posuvniku.

4. Zaviete dvitka SIM karty (A).

bvvmsit,1736925000704-16-15JAN25
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Prehled systému

Kontrolni seznam dat nastaveni mobilniho RTK modemu John Deere 4G LTE

Kontrolni seznam dat nastaveni modemu John Deere Mobile RTK 4G LTE

Informace o poskytovateli mobilni sité

Je karta SIM kompatibilni s rozhranim 2G, 3G nebo 4G? (Pro modem John Deere |SIM telefonni¢islo: ... ...................
Mobile RTK je kompatibilita vyzadovana)

ANO: O
NE: o

Dokaze SIM karta odesilat a pfijimat SMS zpravy? (Pro modem John Deere Mobile RTK je kompatibilita vyzadovana)

ANO: o
NE: o

(napfiklad web.vodafone.de, internet.t-d1.de nebo jiny)

ID UZivatele: . . . .
(napfiklad wapuser nebo t-d1)

(napfiklad gprs nebo guest)

Informace o poskytovateli korekénich dat RTK

(napfiklad 141.91.150.73 nebo de.jdmrtk.com)

*Port hostitele/serveru: . . . .. .
(napfiklad 2101 nebo 9101)

(napfiklad 1033_RTK-CMR nebo jdmrtk3)

TP KOTEKCE: . . . o .
(napfiklad RTCM2,3, RTCM3,0, RTCM3,1 nebo CMR)

D UZIVatele: . . . ..
(napfiklad JohnSmith)

(napfiklad 12345678 nebo ad12cd34ef56)
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Prehled systému

POZNAMKA: Kontrolni seznam poméha ziskat véechny
informace z karty SIM (poskytovatel mobilnich
sluzeb) a od poskytovatele korekcnich dat RTK
(kinematika v realném Case), které jsou nezbytné
pro konfiguraci modemu.

POZNAMKA: * Udaje potiebné ke konfiguraci modemu.
** volitelné
Heslo nesmi obsahovat ";" nebo ":" ani jiné
specialni znaky.

bvvmsit,1676451791576-16-15FEB23
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Nastaveni — mobilni RTK John Deere

Stranka Mobilni RTK

M-RTK Status: Third Party

Correction Type i @ -
Position Mode Configure @
M-RTK

Modem Status
@ Connected
Corrections Age (s) Data received (kB)

1 @135

@ 4G Connection duration (hr)
i Iﬂ”[ﬂ@ ® 0.2

PC596449—UN—300CT23

Signal Strength

A—Rozbalovaci nabidka Typ korekce
B—Stari korekce

C—Sila signalu

D—Cist

E—P¥rijata data (kB)

F—Trvani pfipojeni (hod)
G—Konfigurace

Korekce M-RTK stavu systému:
e Typ korekce (A):
Obsluha musi vybrat z rozeviraci nabidky (A) jeden z

nasledujicich zdroji korekce mobilniho RTK (real
time kinematic):

- Vyp
- RTCM
- CMR
- Mobilni signél John Deere Mobile RTK

e Staii korekce (B): Ukazuje tok korekénich dat
Mobile RTK béhem MCMA (maximalni stafi korekcni
zpravy). Cas se méfi od okamziku, kdy je signal
vyslan, do okamziku, kdy je signal pfijat.

e Sila signalu (C): Znadi silu mobilniho signalu v
momentalni pozici.

POZNAMKA: Stisknutim tladitka Cteni (D) se prerusi
pfipojeni mobilni RTK aZ na 1 minutu. Tuto funkci
nepouZivejte, pokud je zapnuty systém AutoTrac.

Modem Mobile RTK se automaticky znovu pfipoji
poté, co zméri silu signalu.

® Prijata data (kB) (E): Oznacuje celkovy objem
pFijatych kilobajtd (kB) dat. Pocitani zacne, jakmile
pfijimac pfijme pfipojeni a pouziva jej. Data se
nacitaji souvisle v rezimu polohy 3D M-RTK.

® Trvani pripojeni (hod) (F): Ukazuje trvani pfipojeni
v hodinach (hod). Pogéitani za¢ne, jakmile pfijimac¢
pfijme pfipojeni a pouziva jej.

POZNAMKA: Prijata data a celkova doba pfipojeni se
neshromazduji ani nescitaji, pokud zpravy korekce
nejsou rozpoznany nebo pfijaty po dobu delsi nez
MCMA (maximalni stari korekéni zpravy).

Konfigurace portu RTK:

e Zvolte tlacitko Konfigurovat (G) a nastavte modem
a sit.

bvvmsit,1676452094913-16-300CT23

Konfigurace modemu/sité

Modem Settings @
Mobile RTK Modem
Type -

— e 3
© Profile | — Péf;:: ®
Edit Profile Name @

Gateway Settings @

internet.t-dl.de
@ v

®UserID: tdl
| EmerPimcose | | EditLogin
@Passwnr\d: - | ® mm@l

%) (B 112 (B (8

PC28475—UN—20MAY21

Retrieve Modem Settings

A—Nastaveni modemu
B—Rozbalovaci nabidka Typ
C—Rozbalovaci nabidka Profil
D—Upravit nazev profilu
E—Tlacitko Vyvolat nastaveni modemu
F—Vymazani profilu

G—Nastaveni brany

H—APN (nazev pristupového bodu)
|—ID uzivatele

J—Heslo

K—Zadejte kod PIN.

L—Upravit prihlasovaci info
M—DalSi stranka

N—Pfijmout

Nastaveni modemu (A): Definuje profil modemu.

® Rozeviraci nabidka Typ (B) Urcuje typ modemu.
V rozbalovaci nabidce vyberte moznost Vypnuto,
Mobilni RTK modem nebo Mobilni signal RTK John
Deere (pokud je k dispozici).

® Rozbalovaci nabidka profilu (C) Definuje az Ctyfi
nazvy profild. Vyberte profil v rozbalovaci nabidce.

e Upravit nazev profilu (D): Stisknéte tlacitko Upravit
nazev profilu a zadejte nazev profilu.
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Nastaveni — mobilni RTK John Deere

POZNAMKA: Pted Upravou nastaveni zvolte moZnost
Nacist nastaveni modemu (E).

e Vyvolat nastaveni modemu (E): Zvolenim tohoto
tlacitka nactete nastaveni modemu pfi vybéru jiného
profilu. Pak se znovu nacte pfisluSna brana a
korekéni data.

® Vymazat profil (F): Stisknutim tlagitka Vymazat
profil zobrazite stranku Vymazat profil a odstranite
vSechny aktivni profily. Vymazani profilu vyzaduje
potvrzeni uZivatele.

Nastaveni brany (G): Zobrazi informace mobilniho
operatora.

POZNAMKA: Spole¢nost John Deere neposkytuje
informace o mobilnim poskytovateli a jinych
poskytovatelich mobilnich korekénich dat RTK.

Za vybér poskytovatele mobilnich sluZeb
a poskytovatele mobilni korekce RTK odpovida
provozovatel.

e APN (H): Zadejte nazev pfistupového bodu (APN),
ktery vam sdélil mobilni operator (napfiklad web.
vodafone.de nebo internet.t-d1.de). Pokud je APN
Seda, je tfeba zadat kod SIM PIN.

e |D uzivatele (I): Zobrazuje identifikator uZivatele
(napfiklad wapuser nebo t-d1).

® Heslo (J): Zobrazuje znaky skrytého hesla jako
hvézdicky (****).

e Zadejte kod PIN (K): Pokud je vyrobni &islo
produktu (PIN) aktivni, zvolte tlagitko pro zadani
osobniho identifikacniho &isla (PIN) ke karté SIM.

e Upravit pfihlaSovaci informace (L): Stisknutim
tlacitka Upravit pfihlasovaci Udaje zobrazite stranku
prihlaSovacich udaju brany pro mobilniho operatora.

Stisknutim tlacitka DalSi stranka (M) mizete zobrazit
stranku 2/2 Konfigurace modemu a sité.

Stisknutim tladitka PFijmout (N) ulozite nastaveni
a vratite se zpét na stranku Mobilni RTK.

Stranka Vymazat profil

Profile Clear

Are You Sure You Want
to Clear This Profile?

Press YES to Clear, NO to Exit

ZX334219—UN—180CT17

A—Ano

B—Ne

Chcete-li profil vymazat, stisknéte tladitko Ano (A),
chcete-li akci zrusit, stisknéte tlacitko Ne (B). Vratte se
na stranku konfigurace modemu/sité.

Stranka PrihlaSovaci informace brany

@Jser 1D:
assword:

% s

ZX329070—UN—040CT17

A—ID uzivatele

B—Heslo

C—P¥ijmout

1. Zadejte ID uzivatele (A) a heslo (B), které vam
poskytl mobilni operator.

2. Stisknutim tlagitka PFijmout (C) se vratite na stranku
1/2 Konfigurace modemu/sité.

Konfigurace modemul/sité, stranka 2/2

@F’rofile:

Correction Data Settlngs(B)

Lz ] ] 22 [B]

o

ZX329071—UN—040CT17
A—Profil

B—Nastaveni dat korekce

C—IP/URL

D—Otvor

E—Bod zavedeni

F—ID uzivatele

G—Heslo

H—Upravit pfihlasovaci info

|—P¥ijmout
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Nastaveni — mobilni RTK John Deere

Profil (A): Zobrazi nazev profilu modemu.

Nastaveni korekénich dat (B): Definuje informace o
poskytovateli korek&nich dat.

e |P/URL (C): Zadejte doménovy nazev poskytnuty
poskytovatelem korekénich dat (napfiklad
141.91.150.73 nebo de.jdmrtk.com).

® Port (D): Zadejte Cislo portu od poskytovatele
korek&nich dat (napfiklad 2101 nebo 9101).

® Bod zavedeni (E): Zadejte virtualni referenéni
stanici, kterou vam sdélil poskytovatel korek&nich dat
(napfiklad 1033_RTK-CMR nebo jdmrtk3).

e |D uzivatele (F): Zobrazuje identifikator uzivatele
(napfiklad JohnSmith).

® Heslo (G): Zobrazuje znaky skrytého hesla jako
hvézdicky (****).

e Upravit prihlasovaci informace (H): Zvolenim
tlagitka Upravit pfihladovaci udaje zobrazite stranku
pfihlasovacich udaju brany pro poskytovatele
korekénich dat.

Stisknutim tlacitka PFijmout (1) ulozite nastaveni

a vratite se zpét na stranku Mobilni RTK.
Stranka PrihlaSovaci informace brany

@Jser 1Dz
assword:

% B

ZX329070—UN—040CT17

A—ID uzivatele
B—Heslo
C—Prijmout

1. Zadejte ID uzivatele (A) a heslo (B), které vam
poskytl mobilni operator.

2. Stisknutim tlagitka PFfijmout (C) se vratite na stranku
2/2 Konfigurace modemuy/sité.

bvvmsit,1676452094964-16-300CT23
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Nastaveni—konfigurace mobilniho RTK modemu pomoci ethernetového pripojeni

Pfipojeni modemu Mobile RTK 4G LTE k Pfipojeni mobilniho RTK modemu 4G LTE k osobnimu
osobnimu poéitaéi pocitaci pomoci ethernetového kabelu (C) umozriuje
pracovnikovi obsluhy nastavit kartu SIM a konfigurovat
poskytovatele korekénich dat RTK. Poskytuje rovnéz
moznosti zjiStovani a odstrafiovani zavad pfi
diagnostice modemu.

POZNAMKA: Pouziti ethernetového kabelu nevyZaduje
demontaz mobilniho RTK modemu ze zadni strany
pfijimace StarFire.

Ohledné objednani ethernetového kabelu se
obratte na svého prodejce produktu John Deere
nebo jiného poskytovatele servisu.

ZX513195 Pfipojeni ethernetového kabelu k ethernetovému portu
osobniho pocitace:

ZX513196

ZX513196—UN—21JUN21
ZX334203—UN—130CT17
Ethernetovy kabel M12 k RJ45

A—Krytka
B—Modem Mobile RTK

1. Sejméte krytku (A) z konektoru na boc¢ni strané
mobilniho RTK modemu (B).

APY80290—UN—15DEC22

Ethernetovy port

A—Ethernetovy port
B—Zatka
C—Ethernetovy kabel

Modem ma ethernetovy port (A) na pravé strané.
Ethernetovy port (A) slouzi pro pfipojeni k pocitadi
pomoci ethernetového kabelu (C) (PFP16262).
Ethernetovy kabel (C) slouzi ke konfiguraci modemu a

~ o n v . . . . ZX334204—UN—130CT17
odstranovani potizi prostfednictvim weboveho rozhrani Ethernetovy kabel M12 k RJ45

modemu https://jdmrtk.modem.

A—Konektor (M12)

DULEZITE: Neodstranujte zatku (B) na levé strané B—Ethernetovy kabel
modemu. Zatka obsahuje membranu, ktera _— e .
umoziuje odvod tepla aj vihkosti z krytu . E”goljte (B)dpkOVIdSJIICJ kor:%lf:?r (Ag ethernetového
radioprijimace. Bude-li zatka odstranéna, dojde abelu (B) k mobilnimu modemu.
k zneplatnéni zaruky. 3. Pripojte ethernetovy kabel k ethernetovému portu

osobniho pocitace.
Ethernetovy kabel (C) je volitelné pfislusenstvi.
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Nastaveni—konfigurace mobilniho RTK modemu pomoci ethernetového pripojeni

Pfi pfipojovani mobilniho RTK modemu k osobnimu

pocitadi se muze zobrazit okno "Nastavit umisténi
&". V tomto pfipadé vyberte "Domaci sit".

sité
[ 9 [t

5

ternet Protocol Version 4 [TCP:“!_I?'{‘@) Properties
(B
General | Alternate Conﬁgl.lraﬁonv
You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

©)

@ Dbtain an IF address automatically: "
() Use the following IP address: [

@) Obtain DNS server address automatically

{7) Usg the following DNS server addresses:

[]validate settings upon exit

Advanced...

e

PC20443—UN—08MAR19
TCP/IPv4

A—Obecné
B—Alternativni konfigurace

Otevrete vlastnosti pro lokalni sit (LAN) a potom
oteviete vlastnosti pro internetovy protokol verze 4
(TCP/IPv4). Na karté Obecné (A) i na karté Alternativni
konfigurace (B) zkontrolujte, Ze vSechna nastaveni jsou
nastavena na automaticky.

POZNAMKA: Zakazte bezdrétové pfipojeni (WiFi) v
osobnim pocitaci, aby bylo aktivni pouze pfipojeni
LAN (Ethernetovy port). Zabrarite paralelnimu
pouZiti.

4. Pockejte, dokud nebude kontrolka LED za
modemem Mobile RTK blikat zelené nebo svitit
zelené.

ﬁ'JDHN DEERE Language: |Esgish  +

[l /

Hardware A

Part number FFRAT3410 igninon me B1408
Serial number PCGTEGREINNNY

Softwara version PFPZI279 (000306 b4}

SIM-Card

S1M-Card siafe: READY

RTH Cormections

RTHK status (Miripk Cornecied RTH comection time 11008
Cellular

Signal sirength {0-32) 18-4G 4

Risarming Diesablod

Calular prowider Tedekom dis

Celkilar provader ID 262

Active diagnostics @

APY80344R—UN—15JAN25
Stranka Informace

A—Montazni prvky
B—Karta SIM
C—Korekce RTK
D—Mobilni

E—AKktivni diagnostika

5. Oteviete internetovy prohlize¢ (napf. Internet
Explorer, Chrome, Firefox) a zadejte adresu:

https://jdmrtk.modem

Informacni stranka zobrazuje podrobnosti o
hardwaru mobilniho RTK modemu (A), karté SIM (B),
korekcich RTK (C), mobilni siti (D) a aktivni
diagnostice (E).

@-.-Lnngmge Erglah  *

ﬁ JoHn DEERE

—

I o= )
PC20447—UN—08MAR19

Zahlavi informacni stranky

A—Rozbalovaci nabidka Jazyk
B—Stranka Prihlaseni

6. Ke zvoleni pozadovaného jazyka pouzijte rozeviraci
nabidku Jazyk (A).

7. Vyberte moznost Pfihlaseni (B) pro nastaveni
modemu Mobile RTK.

Liser f ] =

Password
S Apply 4‘@

Prihlaseni

PC20442—UN—08MAR19

A—Uzivatel
B—Heslo
C—Pouzit
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Nastaveni—konfigurace mobilniho RTK modemu pomoci ethernetového pripojeni

8. Zadejte prihlaSovaci informace pro modem Mobile
RTK. Pfi prvnim pfihlaSeni zadejte:

e Uzivatel (A) — "customer”
® Heslo (B) — "JDCLI2016"

Po prvnim pfihlaSeni je vyzadovano nové heslo.
Zadejte nové heslo, zopakujte heslo a zvolte tlagitko
PouZzit. Nové heslo musi byt jiné nez JDCLI2016.

POZNAMKA: U hesla zaleZi na velikosti pismen a po
prvnim pfihlaseni musi byt zménéno.

Zvolte tlagitko Pouzit (C).

Modem: Cellular;
Part Aumber PFA13410 G
Serial number, PCGTEGRE30033  Signal cirength (0-32). 18- 4G
Software version 000306 b2
IMEI ISOSEBZATEIE  cypg e stabe READY
o 2620102859727 | prone number 491711757858
Mniie e 83021 Crlular provider Tebakom.da
R Suic R Lk Celular provider I0: 26201
WAN IP 10.80.73.159
Roammng chsabled
RTK status (Nirip): Connected

Wan connecled

Active diagnostics:

APY80345R—UN—15JAN25
Hlavni stranka informaci o modemu

A—Nastaveni
B—Diagnostika
C—Administrace
D—Podminky pouziti

Na hlavni strance jsou zobrazeny informace o mobilnim
RTK modemu.

Chcete-li konfigurovat kartu SIM, korekce RTK

a Ethernet, zvolte kartu Nastaveni (A). Chcete-li provést
test vytaCeni nebo vygenerovat systémovy protokol,
zvolte kartu Diagnostika (B). Chcete-li spravovat
uzivatele a hesla, restartovat modem RTK nebo provést
reset na tovarni nastaveni, zvolte kartu Administrace
(C). Chcete-li si pfecist licenéni smlouvu a upozornéni
k operacnim systém(m jinych vyrobct, zvolte kartu
Podminky pouziti (D).

PC20445—UN—11MAR19

Tlacitko napajeni (odhlaseni)

K odhlaSeni pouZzijte tlaitko napajeni.

bvvmsit,1671083009300-16-09SEP25

Konfigurace mobilniho RTK modemu

e

Rychla napovéda

PC20450—UN—11MAR19

Stisknutim tlacitka Rychla napovéda ziskate stru¢né
vysvétleni kazdého nastaveni.

®

APY80346—UN—16FEB23
Nastaveni

A—Nastaveni
B—Karta SIM
C—Korekce RTK
D—Ethernet

Po zvoleni karty Nastaveni (A) zvolte karty Karta SIM
(B), Korekce RTK (C) a Ethernet (D), kde Ize
konfigurovat mobilni RTK modem.

Karta SIM

SIMPIN

PN status Aclive

PIN code @ 2204

Deactvate FIN

Apply ] v @
Deactivate PIN X e

APY80291—UN—15DEC22
PIN karty SIM

A—Kod PIN
B—Pouzit

Stav PIN ukazuje, zda je aktivni PIN karty SIM. PIN
karty SIM Ize aktivovat a deaktivovat. Pro provoz MRTK
se doporucuje PIN karty SIM deaktivovat.

60B-3



Nastaveni—konfigurace mobilniho RTK modemu pomoci ethernetového pripojeni

1. Je-li karta SIM zablokovana, zadejte kéd PIN karty
SIM (A).

2. Zvolte tlacitko Pouzit (B).

Advanced settings

AL vt PIN @’ Antreats PiN X @
Deactvale PIN Dwactvats PIN X @

Pokrocilé nastaveni

PC20455—UN—04APR19

A—Aktivovat PIN
B—Deaktivovat PIN

3. Chcete-li aktivovat ochranu karty SIM, zadejte kéd
PIN a zvolte tlaCitko Aktivovat PIN (A).

4. Chcete-li ochranu karty SIM deaktivovat, zadejte
aktivni kéd PIN a stisknéte tlacitko Deaktivovat PIN

(B)-

Modem

Suggested APN @ internet.telekom v OK, ¥ (7
Access provider network  internet.t-mobile de @ v L
User name (optional)® : [
Password (optional) (E) v @
Roaming ® v @
M2M roaming @ v @

@I 5 Apply
APY80292—UN—15DEC22

Nastaveni kédu PIN karty SIM

A—Navrhované APN

B—OK

C—Sit’ poskytovatele pristupu
D—Uzivatelské jméno
E—Heslo

F—Roaming

G—Roaming M2M

H—Pouzit

5. Vyberte pozZzadovanou sit poskytovatele pfistupu
(APN) z rozbalovaci nabidky Navrhované APN (A).
Stisknutim tlacitka OK (B) se automaticky vyplni
hodnoty pro sit’ poskytovatele pfistupu (C),
uZivatelské jméno (D) a heslo (E).

POZNAMKA: Abyste se vyhnuli poplatkim za roaming,
ovérte roamingové podminky karty SIM se svym
poskytovatelem a roamingovymi partnery.

6. Pokud se chcete automaticky pfipojovat k
roamingové siti, zaSkrtnéte aktivaéni poli¢ko
Roaming (F).

7. Policko Roaming M2M zaskrtnéte v pfipade, ze je
pouzivana karta SIM typu stroj-stroj (M2M). Provadi
roaming do vice mobilnich siti a nefixuje se na
jednu mobilni sit'.

Spolehlivost M2M zavisi na poskytovateli mobilni
sité.

V pfipadé problémU s vykonem nepouzivejte kartu
SIM M2M a roaming M2M.

POZNAMKA: Karta SIM M2M mizZe zplisobovat
problémy s vykonem, napfiklad pfilis mnoho
nasobku RTK-X nebo dlouhou dobu vytaceni, v
zavislosti na poskytovateli karty SIM a podminkach
roamingu.

8. Zvolte tlagitko Pouzit (H).

WAN settings 7]
Select Cellular technology m 4G v

3G v

2G 7
SF3000 ®0 v @

©= Apply

APY80293—UN—15DEC22
Nastaveni sité WAN

A—Zaskrtavaci policko Povolena generace
B—Zaskrtavaci policko SF3000
C—Pouzit

9. Zvolte povolené generace mobilni sité (A). VSechny
generace jsou zpétné kompatibilni, proto
doporucujeme vybrat vSe.

POZNAMKA: Pokud nejsou Z4dné problémy se
signalem, policko SF3000 (B) nezasSkrtavejte.

10. Policko SF3000 zaskrtnéte, pokud dochazi
k problémim s pfipojenim nebo potizim se
signalem u pfijimace StarFire 3000.

11. Zvolte tlacitko Pouzit (C).
Korekce RTK

RTK setiings (Ntrip)

Ntrip server (IP or URL) de jdmrtk com @ v @
Mtrip connection port 9101 v @
Ntrip mountpoint @ jdmrtk3 , 7]
User name @ 123 v @
Password

E) 123 v @
®' 5 Apply

Ntrip

APY80294—UN—15DEC22
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Nastaveni—konfigurace mobilniho RTK modemu pomoci ethernetového pripojeni

A—Server Ntrip (IP nebo URL)

B—Port pripojeni Ntrip

C—Pristupovy bod serveru Ntrip
D—Uzivatelské jméno

E—Heslo

F—Pouzit

1. Zadejte adresu serveru Ntrip (A).

2. Zadejte port pfipojeni Ntrip (B) pro pfipojeni k
serveru.

3. Zadejte pfistupovy bod Ntrip (C).
POZNAMKA: Nastaveni RTK poskytuje poskytovatel

korekéniho signalu RTK. V zavislosti na serveru je
uZivatelské jméno (D) a heslo (E) volitelné.

4. Zadejte uzivatelské jméno (D) potfebné k pfistupu do
tabulky ntrip.

5. Zadejte heslo (E).

6. Zvolte tlacitko Pouzit (F).

NASTAVENi—Ethernet

Ethernet

Settings

Hatspaol Mods @ @

PC596450—UN—300CT23
Ethernet

A—Rezim hotspot

Rezim hotspot (A) umoznuje modemu pfistup
k internetu pomoci ethernetového portu.

bvvmsit,1671083009465-16-300CT23

<&

Rychla napovéda

Diagnostika

PC20450—UN—11MAR19

Stisknutim tlaCitka Rychla napovéda ziskate stru¢né
vysvétleni kazdého nastaveni.

PC28480—UN—15JUN21
A—Diagnostika

B—Test vytaceni

C—Systémovy protokol

Po zvoleni karty Diagnostika (A) zvolte karty Test
vytaceni (B) a Systémovy protokol (C) ke zjistovani
a odstrafiovani zavad s modemem.

Test vytaceni

Provedte test vytaceni za ucelem kontroly pfipojeni
modemu Kk siti.

1. Zvolte metodu GPS pro pouziti béhem testu.

& Dwoct position nput @ @

Latitude G degress  menutes ' seconds BLLE -
Longitude degrees " minules " seconds " | Ev| X
PC20461—UN—12MAR19
A—P¥Fimé zadani polohy
B—Zemépisna Sirka
C—Zemépisna délka

POZNAMKA: Piijimaé StarFire Ize pouZit k uréeni
soufadnic zemépisné Sirky a délky.

Zvolte Pfimé zadani polohy (A) k zadani soufadnic
zemépisné Sifky (B) a délky (C) k pouZiti b&hem
testu.

= GGA Selecbon @ @

Couanary Caernary
GGA Infodmabon ©

A—Volba GGA
B—Rozbalovaci nabidka Stat
C—Informace GGA

$6PG0A, 16080, 5218 . M4, M, 0003455, 8,4, 10, 1.3, 351 441, H,
A8, A, M, 04, 00T

PC20462—UN—12MAR19

Zvolte Volba GGA (A) pro simulaci polohy GPS ve
stfedu zemé vybrané v rozeviraci nabidce zemi (B). V

poli Informace GGA (C) se zobrazi struktura zpravy
NMEA.

60B-5



Nastaveni—konfigurace mobilniho RTK modemu pomoci ethernetového pripojeni

& Diisc persaticn gt -
Latituse s T ' Stonds pLER -
Lengiude degrees * menutes ' seconds TEt M

GGA Seloebon -
Incoming data

@ StanSisp ¥
@ Demmioad NTRIP Log s o

- T PC20463—UN—12MAR19
A—Start/Stop
B—Ukazatel testu
C—Data NMEA
D—Stahnout soubor protokolu NTRIP

POZNAMKA: Test vytadeni pouZivé data, kterd mohou
uZivateli zpGsobit naklady. Zastavte test, nez
stranku zavrete. Pouzivani dat pokracuje i po
zavfeni stranky.

2. Po stanoveni metody GPS spustte test tlacitkem
Start/Stop (A).

3. Po ziskani platnych dat NMEA (C) se indikator testu
(B) zobrazi zelené.

POZNAMKA: Data se hned neobjevi v okné dat NMEA.

Nejsou-li pfijata zadna platna data, indikator testu se
zobrazi Cervené.

POZNAMKA: Jestlize indikator zistane Serveny,
pfejdéte k casti Zjistovani a odstrariovani zavad
modemu 4G LTE John Deere Mobile RTK v oddilu
Zjistovani a odstrariovani zavad.

4. Chcete-li data NMEA ulozit v osobnim pocitadi,

zvolte tla€itko Stahnout soubor protokolu NTRIP (D).

Systémovy protokol

Zpravy vygenerované modemem Mobile RTK jsou
zobrazeny v systémovéem protokolu.

® Domnicad Log B w
O ——0)

N* 2 Level - Date 3 Message

1

2 Informabon 11-22-2018 151648 Dxesme ave boen updaied using pool Aip o6 25 RS server
3

4

1007 2600 Last messages 9

list : I
et Levst 5

F
Information 11.22.2018 1520 50 AcCepted ogin Sor gealeryhip
Informaton 11-22-3048 15 16:42  WAN cofdethed
Informabion 11.22-2018 15 15,42 WAN on connect TCP connection (wisw Soie 0om.1.1.1.1) saccasded
WA P (0TS 30U 06) seems bo B peivale. Yiou will proBably £anno BICEsS
5 '-V'ﬂ'ﬂi"'.'i 11-22- 2018 151640 your GAAIP FO & MHoe CREAE 1Y TS & PIOBMT 500 Yiu, S&E WEN youl
CpeTaOr :OI"HD}E‘)WCOI"!QC'\
& Informabon 11:22.2018 15 16:40 Eb:::tcbc’?lo\\'ﬁ-‘lili" 10.75.39.36, N3 1 = 5585, DNS I =, now user
7 Informaticn 11-22-2018 15:16:37  Creating FPR bk with WAN [ameout = 10ix 30 1)
8 Waming 11:22:2018 151635 Retying 1o atsch WAN
9 Warming 192222018 151611 Retnying io aitach WAN
10 Informabon 11-22-2018 15:15:00 Amsching 15 WAN (APN = Talerned 1-mobile de”, meout = 4 by x 180 §)
11 Informabon 11222098 15 16:08 Conneching WAN (ourtion = 0 5) (3500 Name = COMMand_modem)
12 Informabon 11.22-2018 15:16:03  Modem & ready o work
13 Informaton 11-22-2018 151603 USing féw 04 -, 4G (ARFEN: 6200)
PC20464—UN—12MAR19
A—Rozbalovaci nabidka Kategorie
B—Vyhledat termin
C—Pouzit filtr
D—Zrusit filtr
E—Stahnout soubor protokolu

1. Chcete-li zpravy filtrovat, vyberte kategorii (A) z
rozeviraci nabidky a potom zadejte hledany termin
(B). Zvolenim tlacitka Pouzit filtr (C) zobrazite zpravy
splfujici kritéria.

2. Chcete-li kritéria vyhledavani vymazat, stisknéte
tlacitko Zrusit filtr (D).

3. Zvolenim tlacitka Stahnout soubor protokolu (E)
uloZite soubor pod nazvem "log.export.txt."

bvvmsit,1676475345856-16-130CT23

e

Rychla napovéda

Administrace

PC20450—UN—11MAR19

Stisknutim tlacitka Rychla napovéda ziskate struc¢né
vysvétleni kazdého nastaveni.

®

g
Users and password | Reboot | Factory Reset

PC26902—UN—18MAR19
Administrace
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Nastaveni—konfigurace mobilniho RTK modemu pomoci ethernetového pripojeni

A—Administrace

B—Uzivatelé a heslo
C—Restart

D—Reset na tovarni nastaveni

Po zvoleni karty Administrace (A) zvolte karty Uzivatelé
a heslo (B), Restart (C) a Reset na tovarni nastaveni
(D).

Uzivatelé a heslo

Users |l!f [+
Filtor Nama v l ©:q1, ey Cr\.:.;-;.'.m@
ID - _Enable Name s Lavel o Pasaward 2 FEMIO
3 # Dol s b 2 SRR
F b 1

Customer

Seznam UZivatelé

PC20466—UN—12MAR19

A—Rozbalovaci nabidka Kategorie
B—Vyhledat termin

C—Pouzit filtr

D—Zrusit filtr

E—Zaskrtavaci policko Aktivovat
F—Zaskrtavaci policko Odebrat
G—Pouzit zmény

1. Chcete-li filtrovat uzivatele, vyberte z rozeviraci
nabidky kategorii (A) a potom zadejte hledany termin
(B). Zvolenim tlagitka Pouzit filtr (C) zobrazite
uzivatele splfujici kritéria.

2. Chcete-li kritéria vyhledavani vymazat, stisknéte
tlacitko Zrusit filtr (D).

POZNAMKA: Aktudlni uZivatel miZe modifikovat jen

3. Kazdy uzivatel mdze byt jednotlivé aktivovan nebo
deaktivovan. Chcete-li aktivovat uZivatele, za8krtnéte
zaSkrtavaci poli¢ko Aktivovat (E).

4. Kazdy uzivatel maze byt jednotlivé odebran ze
seznamu. Chcete-li odebrat uzivatele, zaskrtnéte
zaSkrtavaci poliCko Odebrat (F).

5. Po provedeni zmén zvolte tlagitko Pouzit zmény (G).

Add new user @
Hami
Level
Password

Comment

i

PC20467—UN—12MAR19
Pridani nového uZivatele

A—Jméno .
B—Rozbalovaci nabidka Uroven
C—Heslo

D—Komentar

E—Pouzit

POZNAMKA: Aktudlni uZivatel miZe pfidat pouze

1. Chcete-li pfidat nového uzivatele, zadejte jméno
uzivatele (A).

Vyberte uroven uZivatele (B) z rozbalovaci nabidky.
Zadeijte heslo (C).

Je-li tfeba, zadejte pro uzivatele komentar (D).

o M 0D

Stisknutim tlacitka Pouzit (E) pfidate nového
uzivatele.

Change my passwoerd 1"}

Oid paseword

Miény pASSWONg
Meow passwond (confem)

Zména hesla

PC20468—UN—12MAR19

A—Staré heslo
B—Nové heslo
C—Pouzit

1. Chcete-li zménit heslo pro uzivatele, ktery je pravé
prihlasen, zadejte staré heslo (A).

2. Zadejte nové heslo a potvrdte je (B).
3. Stisknutim tlacitka Pouzit (C) se nové heslo ulozi.
Restart

® - :

PC20471—UN—12MAR19
Restart

A—Restartovat nyni

POZNAMKA: Nevypinejte napajeni, kdyZ modem
provadi restart.

1. Tlacitko Restartovat nyni (A) zvolte, chcete-li
restartovat modem a obnovit stranky modemu.

2. Restart trva nékolik minut. Poc¢kejte s kontrolou jiné
stranky modemu.

Reset na tovarni nastaveni a reset konfigurace SIM

60B-7



Nastaveni—konfigurace mobilniho RTK modemu pomoci ethernetového pripojeni

Factory Reset

@ Reset to factory configuration | Er

SIM configuration reset

SIM Configuration Clean-Up |

APY80295—UN—15DEC22
Reset na tovarni nastaveni a reset konfigurace SIM

A—Reset na tovarni konfiguraci
B—Vymazat konfiguraci SIM

POZNAMKA: P¥i provadéni resetu na tovarni nastaveni
nevypinejte napajen.

Reset na tovarni nastaveni vymaZe vsechna
existujici nastaveni modemu.

1. Chcete-li se vratit k tovarnimu nastaveni, zvolte
tlacitko Reset na tovarni konfiguraci (A).

POZNAMKA: Reset konfigurace SIM odstrani
informace aktualniho nastaveni SIM. Kartu SIM je
nutné znovu nakonfigurovat.

2. Chcete-li resetovat konfiguraci SIM, zvolte tlacitko
Vymazat konfiguraci SIM (B).

bvvmsit,1671083009646-16-130CT23

Podminky pouziti

®

License Agreement | Third-Party OSS Notices

PC20474—UN—12MAR19
A—Podminky pouziti

B—Licen¢ni smlouva

C—Upozornéni k operaénim systémum jinych vyrobct

Po zvoleni karty Podminky pouZziti (A) zvolte karty
Licenéni smlouva (B) a Upozornéni k operaénim
systémuim jinych vyrobcl (C).

CZ76372,00007C2-16-130CT23
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Vizualni priznak

Elektromagneticka interference (EMI)

Elektromagneticka interference (EMI) mize prerusit
nebo pfetiZit komunikacni obvody pocitae/sledovaciho
systému, a tak zpUsobit nespravnou funkci displeje.
Vazné pfipady mohou zpUsobit UpIné vypnuti systému.
Mezi bézné priciny elektromagnetické interference
patfi:

® Provoz v blizkosti kabell vysokého napéti a
vysilacich vézi

Napajeci zdroj s vysokym Sumem

Monitor pfili§ blizko radiové antény

PouZity staré radiové kabely

Spatné uzemnéni systému

Napajeni monitoru nepfipojeno pfimo z baterie
Napajeni radia nepfipojeno pfimo z baterie

Kabely monitoru pfili§ blizko kabelim radia

Monitor nepfipojen k palubnimu pocitai pomoci
standardnich kabell systému

NeZ se pokusite vyménit monitor, zkontrolujte pficiny
EMI a provedte napravna opatfeni, abyste problémy
odstranili.

OUCC002,0005559-16-030CT17

Modem neodpovida

M-RTK Status: Third Party

) RTCM
Correction Type —

: Configure
Position Mode a

NoNav

Madem Status

@ Idle

Corrections Age (s) Data received (kB)
0 0

Connection duration (hr)

read | ][|® 0,0

PC596451—UN—300CT23

Signal Strength

a5 GR7

e

StarFire 7000
SN: 100336

Modem Not Responding

Receiver is not detecting messages from mobile RTK modem.

Do Not
Warn Again @

PC596452—UN—300CT23
Modem neodpovida

A—Pruh intenzity signalu

Pokud se v pruhu intenzity signalu zobrazuje vykficnik,

modemu vyprsel ¢as. Pokud se modemu nedafi pfipojit

po dobu delSi nez 180 sekund, zobrazi se zprava

Modem neodpovida.

Mozné pficiny:

® \V modemu neni neni karta SIM (subscriber identity
module).

® Neni dostupna mobilni sit.

® Modem je Spatné pfipojen nebo doslo k zavadé
kabeld.

® Modem je zaneprazdnén (napfiklad pfi pfenosu dat).

OUCC002,000555A-16-300CT23
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Nastroj—jak na to

Karta Kondice

Po zvoleni rozbalovaci nabidky se zobrazi seznam
voleb ISOBUS.

e Vykon systému: Obecny pohled na stav pfijimace
StarFire.

® Poziéni snizeni presnosti (PDOP): Kombinace
vertikalni a horizontalni chyby (nebo tfirozmérna).
- Spatna hodnota: > 4
- Hrani¢ni hodnota: 2—4
- Normalni hodnota: < 2

® Pouzité satelity: Pocet satelitl, které pfijimac
pouziva v aktualnim feSeni polohy. Satelity se
nepouZivaji v FeSeni, dokud nejsou nad elevaéni
maskou 5° pro WAAS/EGNOS, SF1 nebo SF-RTK.

Satelity se pouzivaji, dokud neklesnou pod elevacni
masku 5° pro WAAS/EGNOS, SF1 nebo SF-RTK.

- Spatna hodnota: < 8
- Hraniéni hodnota: 8—20
- Normalni hodnota: > 20

® Rozdilovy rezim: Zobrazeni Urovné rozdilového
signalu pfijatého za poslednich 60 minut. Uroven
signalu pfijatého pfijimacem urCuje nejvyssi bod na
sloupcovém grafu.

e Kvalita signalu SF: Sila signalu sité StarFire (SF-
RTK nebo SF1).

- Spatna hodnota: < 5
- Normalni hodnota: 2 5

® Presnost GPS: Relativni udaj o celkovém
rozdilovém vykonu GNSS.
- Spatna hodnota: < 80
- Hraniéni hodnota: 80—90
- Normalni hodnota: 100
e Vysoké AGC: Vysoké automatické Fizeni zesileni
(AGC - Automatic Gain Control) je napétové fizeny
zesilovac, ktery zesiluje nebo snizuje hlasitost
pfijimaného signalu pro vysokopasmové frekvence.
- Normalni hodnota: 15—30 dB
® Nizké AGC: Nizké automatické Fizeni zesileni (AGC)
je napétoveé Fizeny zesilovac, ktery zesiluje nebo
snizuje hlasitost pfijimaného signalu pro
nizkopasmové frekvence.

- Normalni hodnota: 15—35 dB

bvvmsit,1698664586421-16-300CT23

vyssi) a PFA10857 (verze softwaru 306b4,5 nebo
vys$Si). Diagnostické zpravy se zobrazuji, pouze dokud
jsou aktivni, ale jsou sledovany nebo zaznamenany v
souboru protokolu. V souboru protokolu z modemu je
zprava DM k dispozici a je zobrazena.

Pfiklad: “dm; 19-03-2022 08:30:13;5 chyba karty SIM
(neni inicializovana nebo detekovana)”

S pfijima¢em StarFire 7000 a 7500 je mobilni RTK
modem PFA12676 a novéjSi schopen zobrazovat
diagnostické zpravy na hlavni strance Mobilni RTK v
uzivatelském rozhrani.

[~ Hharcwarg
Par nambar Unirigwen Igrition tima ITIZ00.16
Saerial numbaer Uniown
Saoftware version PFP2149T0 (000306 b1T)
SIM.Card
SIM-Caid 4000 ERROR
RTK Corrections
RTI status (Nirig) Saandty RTE comection time Y129 3055

Cellular
Signal strength (1-32) uninoAT 2
Roaming Enabled

Cellular provider Vodalone de
Coallular provider 1D 26202

Acthve disgnostics
M2 1N O 5 S cand error (naf nBakced o not debecied

APY80347—UN—16FEB23
UzZivatelské rozhrani na webové strance

M-RTK Status: Third Party

Carrection Type e -
Position Mode Configure
NoNav
Modem Status
@ Idle
Corrections Age (s) Data received (kB)
0 4
. 4G Connection duration (hr)
Signal Strength Fead ”
ol 0.0

Diagnostické zpravy mobilniho RTK
modemu 4G LTE

Diagnostické zpravy (DM) jsou k dispozici na webové
strance modemu pro mobilni modem s kinematikou v
realném Case (RTK) typu 4G LTE (Long-Term
Evolution), PFA12676 (verze softwaru 306b19 nebo

RTK correction provider login failed. Check correction data settings. RTK
correction provider: User ID or Password wrong.

PC596455—UN—300CT23
Uzivatelské rozhrani na displeji

A—Diagnosticka zprava
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Cislo diagnostické zpravy

Uzivatelské rozhrani na webové strance modemu

Hlavni stranka StarFire 7000/7500 M-RTK

1

Zadna poloha GGA? z pfijimade GNSS, prazdné nebo
porusené GGA

Z4dna poloha GPS. Zkontrolujte dostupnost
satelitd a volny vyhled na oblohu.

2 Chybna pfenosova rychlost (neni 19200) Nedostupné
3 Chybi praporek potfeby GGA Nedostupné
4 Vadna kabelaz nebo rozhrani Nedostupné
5 Chyba karty SIM (neni inicializovana nebo detekovana) gﬂ\rlt/aPSLM neni detekovana nebo doslo k chybé
Chyba osobniho identifikacniho Cisla (PIN) karty SIM nebo
6 odblokovaciho Klice PIN (PUK) karty SIM Chyba PIN/PUK karty SIM
7 Modul modemu se nespousti Modem se nespousti a je potfeba jej vymeénit.
8 Nebyla nalezena zadna mobilni sit Mobilni signal neni k dispozici
9 Nastaveni nazvu pfistupového bodu (APN) neexistuje nebo Zkontrolujte nastaveni mobilniho operatora,
neni spravné roamingu nebo poskytovatele korekci RTK.
10 Modem ve spoustéci sekvenci volani
11 Sit zamitnuta
Praporek roamingu (a praporek M2M) neni nastaven, pfipojeni | Zkontrolujte nastaveni mobilniho pfipojeni,
12 . . p
bylo zamitnuto roamingu, poskytovatele korekci RTK nebo
13 Zadné pfipojeni nebo adresa internetového protokolu WANIP Iéqrrzkcnlch c(jjatv..IPnhIasenl poskytovatele korekci
(Wide Area Network) se nezdarilo.
14 Zadny sitovy pfenos RTCM pfes nastaveni internetového
protokolu (NTRIP)
15 Chybné nastaveni NTRIP
16 Neni vybran systém MRTK v pfijimaci GNSS (neznamé
prikazy) PrihlaSeni poskytovatele korekci RTK se
-~ nezdafilo. Zkontrolujte nastaveni korekenich dat.
L Chyba zablokovani serveru Poskytovatel korekci RTK: Nespravné 1D
18 PFili§ mnoho soubéznych pfipojeni k serveru NTRIP pomoci uZivatele nebo heslo.
stejného uctu
19 Chyba ovéfeni (chyba HTTP 401)
20 Neni nastaveno zadné ID uzivatele ] o
21 Neni nastaveno zadné heslo Pgskytovatel korekei RTK: ’Nveg,pravne ”,3 oo
uzivatele nebo heslo. Montazni bod neni spravny.
22 Nespravny montazni bod (chyba HTTP 404)
23 Byla pfijata zdrojova tabulka Montazni bod neni spravny.
24 Mimo hranice sité NTRIP. Mimo hranice sité NTRIP.
25 Omezené pfipojeni k internetu. DalSi informace naleznete v Omezené pfipojeni k internetu. DalSi informace

systémovém protokolu

naleznete v systémovém protokolu

GGA = opravna data pro globalni pozi¢ni systém, éas, poloha a tidaje souvisejici s opravou pro prijimaé GPS

bvvmsit,1671098057336-16-30JUL25

Hodnoty

Chcete-li zobrazit hodnoty RTK:

@

PC596457—UN—300CT23
Diagnostika

1. Zvolte kartu Diagnostika.
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Fmadings® Health Over the
Air

M-RTK

O

MRTK Message:

PIN: PCGTEGP&20035
Part: PFA13034

Software: PFP23273(000306.h24)

Base Station Distance (km): 0.001
Solution Type: Network

PC596453—UN—300CT23
A—Hodnoty
B—Rozbalovaci nabidka Hodnoty

2. Zvolte nabidku Hodnoty (A).
3. Vyberte informace z rozbalovaci nabidky (B).
Hardware a Software

Objednaci Cislo softwaru
Cislo verze softwaru
Objednaci ¢islo hardwaru
Sériové C&islo hardwaru

Napéti systému

Nespinané napéti

Spinané napéti

Napéti CAN Hi (sbérnice CAN vozidla)
Napéti CAN Lo (sbérnice CAN vozidla)

Stav prijimace

Hodiny pfijimace
Adresa pfijimace

Stav rychlého startovani
Hlavni anténa

Pomocna anténa
Sériové NMEA

Model Ocean Tide
Model Boundary Plate
Rezim korekce

Nasledujici hodnoty se zobrazi pouze v pfipadé, ze
pfijima¢ ma aktivaci kinematiky v redlném c€ase (RTK).

M-RTK

e Zprava MRTK
e Diagnosticka zprava (DM) - pokud je aktivni
e PIN
e Dil
e Software
® \/zdalenost od zakladnové stanice
e Typ feSeni
RTK-X

Readings @ Health Dv\ir_ the

: Ir |
|RTK-)( s
RTK-X Ready
RTK-X Status Enabled
RTK-X Days Remaining 14
StarFire Offset Status Saved
StarFire Signal Yes
Last RTK-X Failure Mode Not Enabled
Time of Last Failure 2021-05-07
10:32:35 GMT
PC28482—UN—21MAY21

A—Hodnoty
B—Rozbalovaci nabidka Hodnoty
e Stav RTK-X
® Pocet zbyvajicich dni RTK-X
e Stav posunu StarFire
® Signal StarFire
® Posledni rezim pfi selhani RTK-X
e Cas posledniho selhani

bvvmsit,1676452783109-16-300CT23

Vykon systému StarFire 7000

Zvoleni vykonu systému poskytne obecny pohled o
celkovém stavu pfijimace a muze nabidnout vychozi
bod pro diagnostiku.

1. Zvolte tlacitko rychlé volby StarFire 7000.
POZNAMKA: Dalsi informace o pfechodu na hlavni
stranku StarFire naleznete v oddilu Prehled

systému v této pfirucce.

2. Stisknéte tlacitko rychlé volby Diagnostika (A).
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£ 1sosusvr @ 6

StarFire 7000 - Disgnostics @ 12345 1 ]
Readings Haealth Dl;l;rﬂbt H
Iﬁréfeﬁl Performance 3@ > |
Signals LT |
Accuracy [%) GNSS Signal [%) @
100 96

@ strength @ Poop @
Environment Hardware @—

D Interforance @ MU Hoalth

@ TCM Calibration

PC586685—UN—12JUL23
Stranka vykonu systému StarFire 7000

A—Tlacitko Diagnostika
B—Karta Kondice
C—Rozbalovaci nabidka seznamu voleb ISOBUS

3. Zvolte kartu Kondice (B).

4. Neni-li standardné zvolena polozka Vykon systému,
zvolte rozbalovaci nabidku seznamu voleb ISOBUS
(C) a vyberte polozku Vykon systému.

Kondice prijimace

m 1soBusvt & O n

StarFire 7000 - Diagnostics 12345
Readings Haalth D{:rlm H

System Performance £| = |

[ signas 7 EELN

i Accuracy [%) GNSS Signal (%) i

g = === ' @

| 100 9 | _ .

| @ seenan i ® =

e |

| @ tmtertorance || @ v Hoaimn |

s B) jj@rcucan  (©)]

+ =
PC586686—UN—12JUL23
Kondice prijimace StarFire 7000

A—Signaly

B—Prostiedi

C—NMontazni prvky

Vykon systému je rozdélen do tfi kategorii:

1.8ignaly: Signaly zobrazuji kondici pfijimace z

hlediska pfesnosti (%), signalu GNSS (%), sily a
pozi¢niho snizeni presnosti (PDOP).

2.Prostiedi: Prostfedi ukazuje kondici pfijimace z
hlediska ruseni z okolniho prostfedi.

3.Hardware: Hardware zobrazuje kondici pfijimace z
hlediska kondice IMU a kalibrace TCM.

Obecné jsou stavy kondice pfijimace indikovany pomoci
¢tyf riznych barev, kdy kazda barva predstavuje
aktualni vykon systému.

Barva indikatoru Stav vykonu systému
Zelena Systém funguje podle ocekavani.
Jluta Je moiny mirny dopad na vykon
systemu.
Gervena Pravqépodobny zéva'iny dopad
na vykon tohoto systému.
Seda Vychozi stav (probiha uréovani
hodnoty indikatoru).

Indikatory kondice pfijimace StarFire 7000

Pokud jsou indikatory na strance Kondice StarFire Zluté
nebo &ervené, znaci nasledujici:

Indikace
Signaly satelitt StarFire nejsou optimalni,
pFi¢inou mlze byt obla¢nost.
PDOP Geografické rozlozeni satelitl StarFire je velmi
$patné, pfic¢inou muze byt oblacnost.

Ukazatel
Sila signalu

Ruseni PFijima¢ muze mit nedostatecny vykon kvali
zdrojlim ru$eni; podrobnosti naleznete na karté
Spektrum.

Kondice IMU PFijimac ztratil kompenzaci terénnich

nerovnosti. Pokuste se o zotaveni odpojenim
a pfipojenim napajeni pfijimace.

Kalibrace TCM neni k dispozici nebo se vyskytl
problém s vykonem kalibrace TCM. Provedte

Chyba kalibrace
TCM (Cerveny

indikator) kalibraci TCM.

Chyba kalibrace Kalibrace TCM je hraniéni. Pokud

TCM (Zluty zaznamenate Spatny vykon, provedte kalibraci
indikator) TCM.

Inicializace Inicializace indikatoru kvality.

kalibrace TCM
(Sedy indikator)

Kroky pro zjist'ovani a odstranovani zavad, kdyz
jsou indikatory zluté nebo cervené:

e Kategorie signalli (pfresnost v %, signal GNSS v
%, sila, poziéni snizeni presnosti (PDOP))
Pfesnost polohy ovliviuje mnoho faktord. Neni-li
uplné presnosti dosazeno béhem 15 minut, zvazte
nasledujici moznosti:

- Omezeny vyhled na oblohu: Stromy, budovy nebo
jiné prekazky blokuji signaly pro pfijimac z
dostupnych satelita.

- Odstup signal-5um (SNR) systému GNSS:
Radiové ruseni z dvoucestnych radiopfijimaci
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nebo jinych zdroji mohou zpUsobovat nizky
odstup signal-Sum (tlacitko Satelit — Graf).

- Umisténi satelitt na obloze: Spatna geometrie
satelitd mUze snizovat pfesnost (viz tlaCitko
Satelit — Plan oblohy).

- Pocet satelitll v feSeni: Celkovy pocet satelitd,
které pfijimac pouziva k vypoctu polohy (viz
tlacitko Satelit — Plan oblohy).

e Kategorie prostredi (ruseni)
Zjistéte zdroj ruSeni a odstrarite jej.

e Kategorie hardwaru (kondice IMU)
Vypnéte a zapnéte napajeni. Pokud problém

pretrvava, podivejte se do technické pfirucky
pfijimace StarFire 7000.

bvvmsit,1698664677225-16-300CT23
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Zjistovani a odstranovani zavad

Zjist'ovani a odstranovani zavad—obecna
testovaci procedura

POZNAMKA: Spolecnost John Deere nezodpovidé za
kvalitu signalu korekénich dat v realném cZase
(RTK) externiho poskytovatele ani za pokryti
signalem mobilniho operatora.

e Qvérte si pfijem mobilniho signalu.
e Qvérte si kvalitu korekéniho signalu RTK.

e Zkontrolujte, zda je karta SIM (subscriber
identification module):

.Je nakonfigurovana spravné.
- Ma platnou smlouvu.
- Je spravné vlozena do modemu.

- Zobrazuje deaktivované nebo spravné zadané
osobni identifikaéni €islo (PIN).
- Lze k nému ziskat pfistup.

e Zkontrolujte signal GPS (global positioning system) a
dostupnost satelitl. Zastinéni a vicenasobny odraz
signalu mohou pUsobit problémy.

(Viz navod k obsluze pfijimace StarFire.)

® Zkontrolujte mozné poSkozeni hardwaru a ovéfte
pfipojeni. Zkontrolujte:

- Modem
- Antény
- Kabelaze

Pokuste se vyfesit problém nasledujicimi kroky:

® Pouze u pfijimace StarFire 3000 deaktivujte
pohotovostni rezim SF2, abyste pracovali s nejvyssi
presnosti.

® Pouzivejte hlavni kartu SIM poskytnutou mobilnim
operatorem.

® Pokryti mobilnim signalem se midze ménit v
zavislosti na povétrnostnich podminkach a na
nastaveni sité mobilniho operatora (pouziti do
kapacity).

Pokud problém trva, pfed kontaktovanim prodejce
produktd John Deere nebo jiného poskytovatele servisu
shromazdéte nasledujici informace:

Sériové Cislo pfijimace, kéd data a verzi softwaru
Sériové Cislo displeje, datovy kod a verzi softwaru
Datum

Cas

Souradnice, na kterych k problému doSlo

Nézev poskytovatele dat RTK

Popis problému a veskeré diagnostické kédy zavad
(napfiklad nizké napéti)

e Systémovy protokol je dostupny na webové strance

modemu (zvolte kartu Diagnostika a potom
Systémovy protokol)

Readings Health Over the
©
M-RTK © =
MRTK Message:
PIN: PCGTEGPG20035
Part: PFAL13034
Software: PFP23273(000306.b24)
Base Station Distance (km): 0.001
Solution Type: Network

PC596454—UN—300CT23
A—Typ reseni

B—Vzdalenost od zakladnové stanice

C—Hodnoty

D—Rozbalovaci nabidka Hodnoty

POZNAMKA: Je-li typem fedeni (A) stanice s jednou
zakladnou, miZe potize s pfesnosti zplisobovat
vzdalenost od zékladnové stanice (B) vétsi neZ 20
km (12 mil).

® \/zdalenost od zakladnové stanice (zvolte softwarové
tlaCitko Diagnostika, kartu Hodnoty [C] a potom
poloZzku M-RTK z rozbalovaci nabidky [D])

® Snimky obrazovek:

PC596456—UN—300CT23
Mobilni RTK

- Stranka StarFire Mobile RTK (pfejdéte na hlavni
stranku pfijimace StarFire a zvolte tlagitko Mobilni

@l

Diagnostika

PC596457—UN—300CT23
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Zjistovani a odstrafiovani zavad

- Diagnostika StarFire — M-RTK (pfejdéte na hlavni
stranku pfijimace StarFire, zvolte softwarové
tlacitko Diagnostika, kartu Hodnoty a potom
polozku M-RTK z rozbalovaci nabidky)

PC596458—UN—300CT23
Satelity

- StarFire — Satelity (pfejdéte na hlavni stranku
pfijimace StarFire a svolte tlacitko Satelity)
bvvmsit,1676452817426-16-09SEP25
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Zjistovani a odstrafiovani zavad

Zjist'ovani a odstranovani zavad—
diagnostika mobilniho RTK modemu John
Deere 4G LTE pomoci diody LED

A—Okénko LED

Pfedni strana modemu Mobile RTK je vybavena
okénkem s LED (A) pro indikaci stavu. Tato LED
indikuje stav mobilni sité a korekénich dat.

Zapnéte mobilni modem RTK a pockejte 30 sekund, nez
se modem Uplné spusti, nez se pokusi vyfesit problémy
nebo diagnostiku. K diagnostice modemu Mobile RTK
pouzivejte stav LED a stranku displeje Stav systému
korekce M-RTK (viz stranku Mobile RTK).

ZX274353
ZX274353—UN—02MAY16
Modem Mobile RTK — popis stavu LED
Dioda LED Stav
Vyp Pokud je to méné nez 30 sekund, modem se spousti nebo
restartuje.

Pokud je to vice nez 30 sekund, modem neni napéajen nebo
probiha aktualizace.

Rychlé blikani ve vice barvach

Modem se aktualizuje. Neodpojujte napajeni.

Trvale svitici modra

Proces pro Mobile RTK spustén.

Blikajici modra

Ovladace pro Mobile RTK nacteny.

Blikajici Zluta

Software spustén.

Blikajici zelena

Vyhledavani nebo pfipojeni k internetu.

Blikajici zelena/cervena

Nebyla nalezena karta SIM nebo chyba karty SIM. Osobni
identifikacni Cislo (PIN) nebo kéd PUK (osobni odblokovaci kli€)
selhal nebo byl vyzadovan. Nepfipojeno k internetu. Nastaveni
nazvu pristupového bodu (APN) neexistuje nebo neni spravné.

Blikajici Cervena

Spravce modemu se zastavil a restartuje se. Zkontrolujte soubor
protokolu.

Trvale svitici zelena

PFipojeni k rozsahlé siti (WAN) (provozni rezim).

Odstranovani zavad modemu Mobile RTK:

POZNAMKA: Je-li modem nadale dostupny, provedte

reset na tovarni konfiguraci, reset konfigurace SIM

nebo aktualizujte software modemu Mobile RTK.

Pfiznak Zavada

Dioda LED se nerozsviti. Spojeni je Spatné.

Vadny hardware.

Odstranéni

Zkontrolujte napajeni a vSechny
pfipojovaci body.

Vymérite modem.

LED sviti modie nebo bile. Modem je zablokovan v rezimu Vyménte modem.
spousténi déle nez 5 minut.

Zadné pripojeni nebo $patné
pripojeni k mobilni siti.

Zkontrolujte stav LED na modemu
nebo kabelovy svazek.

Na strance StarFire Mobile RTK zvolte
tlaCitko Cteni intenzity signalu.




Zjistovani a odstrafiovani zavad

Priznak

Nejsou k dispozici zadna korekéni
data (zadna presnost RTK).

Zavada

Zadano nespravné nastaveni APN.

Zadano $patné heslo.

SIM karta neni aktivovana.

Nastaveni kédu PIN.

Nastaven nespravny kéd PIN.

Spatné mobilni pokryti nebo preruseni
sluzby APN zpusobuje vypadky.

Konfigurace karty SIM je nespravna.

Smlouva SIM karty vyprsela.

Byla zadana nespravna nastaveni
korekénich dat (NTRIP).

Bylo zadano nespravné heslo.

Odstranéni

Zkontrolujte nastaveni pfistupu k
mobilni siti.

Zkontrolujte heslo. Modem

neumoznuje znaky "," ani ":" .

Zkontrolujte heslo. Modem

neumoznuje znaky "," ani ":" .

Kod PIN je mozno nastavit pomoci

konfiguratoru Mobile RTK, webové

stranky 4G LTE, nebo displeje John
Deere.

POZNAMKA: Je-li modem nadéle
dostupny, zkuste provést reset na
tovarni konfiguraci, reset
konfigurace SIM nebo aktualizujte
software modemu Mobile RTK.

Modem zablokuje kartu SIM po tfech
nezdafenych pokusech o vytacéeni. K
odblokovani karty SIM je zapotfebi
kéd PUK (PIN Unlock Key). Kéd PUK
Ize zadat pomoci konfiguratoru
mobilni RTK nebo mobilniho telefonu.
Neni mozné zadat kéd PUK na displeji
GreenStar.

Kod PIN Ize aktivovat pomoci
mobilniho telefonu (doporuceno).

Jestlize kéd PUK neznate, kontaktujte
poskytovatele karty SIM.

Zkuste jiné misto, kde znate pokryti,
nebo to zkuste v jinou denni dobu. Na
strance StarFire Mobile RTK zvolte
tlaCitko Cteni intenzity signalu.

Nakonfigurujte znovu kartu SIM nebo
provedte reset konfigurace SIM na
webové strdnce modemu (zvolte kartu
Sprava a potom nabidku Reset na
tovarni nastaveni).

Obnovte smlouvu.

Zkontrolujte stav LED na modemu.

Zkontrolujte nastaveni pfistupu k
mobilni siti.

Zkontrolujte heslo. Modem

neumoznuje znaky "," ani ":" .
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Priznak

Presnost RTK je Spatna (odchylka
vétsi nez 2,5 cm [1 in]).

Modem nelze nakonfigurovat s
prijimacéem StarFire. Tladitko
Konfigurace modemu a sité neni
dostupné.

Zavada

Tok korek&nich dat neni kompatibilni.

Byla nastavena nespravna zprava
nebo prenosova rychlost NMEA
(National Marine Electronics
Association).

Pokryti poskytovatele korekénich dat
je Spatné.

Platnost smlouvy vyprsela.

Smlouva nebyla zahajena nebo neni
aktivovana.

Nelze se pfipojit k serveru, protoze se
pouzivaji vSechny licence.

Efekt zakladni linie RTK se odviji od
vzdalenosti mezi stanici s jednou
zakladnou a pfijimagem stroje.

Vyskytly se problémy s
poskytovatelem korekénich dat udajl
(napfiklad odstavka, udrzba nebo
zmeény).

V pfijimaci StarFire je nainstalovana
starsi verze softwaru, neni aktivovana
MRTKK nebo neni spojeni s
modemem.

Odstranéni

Zkontrolujte kompatibilitu toku
korekénich dat a pfijimace StarFire.
Pfijima¢ StarFire podporuje RTCM
(Radio Technical Commission for
Maritime Services) 2,3, 3,0, 3,1 a toky
CMR (Compact Measurement
Record).

Zkontrolujte, zda je zaSkrtavaci
policko GGA pro zpravu NMEA na
strance konfigurace Mobile RTK
povoleno a zda je pfenosova rychlost
19200.

Ovéfte u poskytovatele korek&nich dat
RTK, zda je sluzba dostupna.

Zkuste jiné misto.
Obnovte smlouvu.

Aktivujte nebo za&néte smlouvu.

Ujistéte se, Zze se vzdy pouZziva pouze
jedna licence na modem.

Pro toky stanice s jednou
zakladnou: Pfi zvétSovani
vzdalenosti mezi oblasti toku stanice s
jednou zakladnou a pfijimadem stroje
se snizuje pfesnost korekéniho
signalu.

Spole¢nost John Deere doporucuje
nepfekracovat vzdalenost 20 km (12
mi) od stanice s jednou zakladnou.

Obratte se na servis poskytovatele
korek&nich dat za ucelem odstranéni
potizi s tokem korekcnich dat.

Aktualizujte pfijimac¢ StarFire na
nejnovéjsi dostupnou verzi softwaru.

Aktivujte M-RTK.

Zkontrolujte kédy PIN, konektor a
kabelovy svazek RS232 z pfijimace a
modemu.
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Priznak

Modem neodpovida (neni dostupny
pomoci displeje).

Konfigurator pro mobilni RTK nema
pFistup k modemu, kdyz je pfipojen
k osobnimu pogcita€i.

Zavada

Pfenosova rychlost byla zménéna a
neni rovna 19200. Aktualni pfenosova
rychlost je zobrazena v souboru
protokolu modemu. Napfiklad: 19200,
internet.t-d1.de,td1,******** de.jdmrtk.
com:9101,jd+pcs161a123456:********
MOUNT:jdmrtk3,SKIP-TABLE,NEED-
GGA.

Byl zvolen nespravny port COM.

Pfipojeni je Spatné nebo chybi.

SIM karta neni vloZzena spravné.

bvvmsit,1676454518486-16-28NOV23

Odstranéni

Zkontrolujte, zda je karta SIM spravné
vloZzena do modemu. Pfipojte se na
webovou stranku modemu pomoci
ethernetového kabelu. Provedte reset
na tovarni nastaveni a reset karty
SIM. Zvolte kartu Sprava, Reset na
tovarni nastaveni, Reset na tovarni
konfiguraci a Sprava, Reset na tovarni
nastaveni a potom Vymazat
konfiguraci SIM.

Zvolte spravny port COM.

Zkontrolujte propojovaci body mezi
konfigura&nimi kabely modemu,
adaptérem sériovy-USB, napajenim a
pocitatem.

Zkontrolujte, zda je karta SIM spravné
vlozena.

Zjist'ovani a odstrannovani zavad—palubni diagnostika mobilniho RTK modemu John Deere
Stav signalu LED diagnostiky mobilniho RTK modemu a

displeje GreenStar:
PFiznak

Vypnuto (bez napajeni)

Blika zelena/€ervena (bez mobilni
sité)

Zavada

LED dioda modemu nesviti.

Nastaven nespravny nebo Zadny kod
PIN.

Odstranéni

Zkontrolujte pfipojovaci body a koliky
v konektoru a modemu.

Zkontrolujte zdroj napajeni a zkuste
jiné kabely.

Pfipojte modem k pocitac¢i pomoci
kabelu Ethernet, testovaci konektivity
a pfihlaseni (https://jldmrtk.modem).

VyzkouS$ejte jiny modem.

Pomoci displeje GreenStar:

1. Pokud je aktivni tlagitko Zadat kod
PIN v nastavenich brany, zvolte je
a zadejte kod PIN.

2. Zkontrolujte tlagitko Cteni intenzity
signalu na hlavni strdnce StarFire
Mobile RTK.
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Zjistovani a odstrafiovani zavad

Priznak

Zavada

Z&dna sila signalu.

Zadna sila signalu. (Nastaveni byla

ovéfena.)

Odstranéni

Pomoci konfiguracniho a
diagnostického nastroje:

Je-li to nutné, zadejte kéd PIN. Kédy
PIN a PUK Ize nastavit ve webovém
rozhrani modemu (https://jdmrtk.
modem). Zkontrolujte Uroveri signalu
v poli Pfipojeni.

Z webového rozhrani modemu
(https://jdmrtk.modem) zkontrolujte
ramec mobilni sité na informacni
strance.

Zkontrolujte a/nebo vymérite mobilni
antény umisténé na modemu.

V pfipadé potfeby pfepnéte nebo
vyménte antény LTE (nejprve pravou,
pfi pohledu na predni Stitek).

Pomoci displeje GreenStar:

1. Stisknéte tlacitko Ziskat nastaveni
modemu na strance Konfigurace
modemu/sité. Ovérte nastaveni
brany: APN, ID uZivatele a heslo.

2. Pouzijte modemovou kartu SIM v
chytrém telefonu a ovéfte pfistup k
internetu.

Pomoci konfiguraéniho a
diagnostického nastroje:

1. Stisknéte tla¢itko Nacist nastaveni
ze zafizeni. Ovérte nastaveni GPRS:
Brana, ID uzivatele a heslo.

2. Pouzijte modemovou kartu SIM v
chytrém telefonu a ovéfte pfistup k
internetu.

Kontaktujte mobilniho operatora.
Ovéfte:
1. Aktivni smlouva ke karté SIM.

2. Poskytovatel podporuje GPRS a
VPN.

3. Karta SIM je pfipravena pro SMS.
4. Karta SIM pracuje.

5. Nastaveni roamingu. V pfipadé
potieby zmérite nastaveni.

VyzkouSejte jinou kartu SIM.

VyzkouS$ejte jiny modem.
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Zjistovani a odstrafiovani zavad

Priznak

Stav modemu: Necinna

Zavada

Zadna data RTK, zadna sila signalu.

Nastaveni byla ovéfena, Zadna data
RTK.

Odstranéni

Zkontrolujte jiné misto s ovéfenym
dobrym pokrytim.

Pomoci displeje GreenStar:

1. Zkontrolujte nastaveni sériové
komunikace a zpravu NMEA
(pfenosova rychlost 19200, zpravy
GGA jsou povoleny).

2. Stisknéte tlac¢itko Ziskat nastaveni
modemu na strance Konfigurace
modemu/sité. Ovérte nastaveni
brany: APN, ID uzivatele a heslo.

Pomoci konfiguraéniho a
diagnostického nastroje:

1. Ovérite nastaveni GPRS: Brana, ID
uzivatele a heslo.

2. Ovérte nastaveni dat korekce: 1P/
URL, port, bod zavedeni, ID uZivatele
a heslo.

3. Zkontrolujte uroven signalu v poli
Pfipojeni.

4. Provedte test vytaCeni a ovéfte, ze
Stav je OK.

Zkontrolujte hodnoty M-RTK na
strance Diagnostika pfijimace
StarFire. Pro dosazeni nejlepsiho
vykonu a pfesnosti neprekracujte
vzdalenost 20 km (12 mi) od jediné
z&kladnové stanice.

Ohledné mobilniho signalu RTK John
Deere se obratte na svého prodejce

produktt John Deere nebo na jiného
poskytovatele servisu.

Ohledné vsech ostatnich signald RTK
kontaktujte poskytovatele RTK.
Ovérte:

1. Aktivni smlouva.

2. Dostupny datovy plan.

3. Spravné pfihlaSovaci udaje.

4. Poskytovatel neprovadi udrzbu.

5. Zadné znamé problémy se siti.

VyzkouSejte jiny modem.
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Zjistovani a odstrafiovani zavad

Priznak

Zavada

Stav modemu se ukazuje jako
pfipojeny, ale rezim polohy je
Pohotovostni SF2 nebo RTK-X.

Odstranéni

Pomoci displeje GreenStar:

1. Na strance StarFire — Satelity
ovérte, Ze v feSeni je minimalné pét
satelitd.

2. Na strance StarFire — Diagnostika —
Hodnota M-RTK ovérte, zZe
Vzdalenost od zdkladnové stanice je
mensi nez 25 km (15,5 mi). Pro
dosazeni nejlepsiho vykonu a
presnosti nepfekracujte vzdalenost 20
km (12 mi) od jediné zakladnové
stanice.
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Specifikace

Identifikacni Stitek

Pismena a Cisla na Stitku identifikuji sou¢ast nebo
sestavu. VSechny tyto znaky je potfeba uvést pfi
objednavani soucasti nebo pro Ucely identifikace
systému nebo soucasti v ramci programu John Deere
na podporu produktu. Dale jsou potfebné pro ucely
prosazeni zakona v pfipadé kradeze vaseho systému
John Deere Mobile RTK.

Z tohoto duvodu si oznaceni pfesné zaznameneijte.

OUCC002,0005569-16-120CT17

Modem John Deere Mobile RTK
i
iz

APY80298—UN—19DEC22
Vyrobni ¢islo mobilniho RTK modemu

A—Stitek 1
B—Stitek 2

JOHN DEERE MRTK-LTE

PART NUMBER / HOMEP YACTWUHK: PFA13410

C¢€ @'wn-umw CFI A.A 2 m_fv‘/

€ &

Thas device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 1o the following twe conditions: 1) this
dewice may not cause hamiful ntedenencs, and 2) tis devios must acospt any inferderence ecened

inchiding interfererce fal may cawss undesired cperabon

Canada ICES
Contairs FCC ID: QIPPLSEIW
Contans IC 10 TEI0A-PLSEINW

MADE IN GERMANY / 3poGneHo B HiMew4uHI
Dweere & Company, Moline, I, USA [ Monis, wrat lnnisoic, CILA

PC631748—UN—17JAN25
Stitek 1

Serial Number / Cepi#Hui Homep:
*PCGTEGR631234*

IMEI: 123456789123456
DATE CODE /KO OATU: 1234

PC631749—UN—17JAN25
Stitek 2

Stitek je umistén na zadni stran& mobilniho RTK
modemu 4G LTE.
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Specifikace mobilniho RTK modemu John
Deere

Provozni frekvence:
® Dvanact pasem FDD-LTE: 700, 800, 850, 900, 1700/

2100 (AWS), 1800, 1900, 2100, 2600 MHz, pasma 1,
2,3,4,5,7,8,12, 18, 19, 20, 28)

e UMTS (WCDMA/FDD): 800, 850, 900, 1700/2100
(AWS), 1800, 1900 a 2100 MHz (pasma 1, 2, 4, 5, 8,
9 19)

e GSM: 850, 900, 1800 a 1900 MHz

Maximalni vysilaci vykon:

LTE: 23 dBm/0,2 W

WCDMA: 24 dBm/0,25 W

GSM: 33 dBm/2 W pfi 900 MHz
GSM: 30 dBm/1 W pfi 1800 MHz

Anténa:

e Externi antény, typ PCTEL-PCTP/4GLTE pro LTE,
WCDMA a GSM

bvvmsit,1676455112155-16-15FEB23
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